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KING 

WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

Beauchamp, Booth & Co.
(EBIYEKA J. J. IRVINE & CO.)

Ivenkile  YE  MPAHA  EZIBUHLUNGU  NGA- 
MAXABISO ANGATSHIPU.

ITYALI—Zintle kodwa ziyalahlwa, ziqala kweze 4/6 
to £2 inye.

I PRINTI ezi “ best ” ezihlanjwayo 6d. yard.
Edluliseleyo itshipu i Satin Emhlope ne Cream

i Muslin yokunxiba anemigca 4|d. yard.
I Satin Ezimhlope nezi Cream, ld., 1/-, 1/6 nge yard.
Ingubo Zabatshakazi ezenziwa nge zintsha ifashini.
Iflawa Zabatshakazi. Izigubungelo Zabatshakazi.
Ingubo  Zokutshata  Zamadoda,  Izitofu  zokwenza 

Ibhulukwe Zokutshata Ziyasikwa.
Ibhatyi Ezimnyama ezi “ best ” Zetwidi.

Yizani kuzibonela ezimphla ngokwe-
nu. Ngapambi kokuba nitenge napina

yiyani ko
BEAUCHAMP, BOOTH & CO.

E-QONCE, KING WILLIAMSTOWN.

KWABAZA  KUTSHATA:
                         KANIPOSE AMEHLO APA

Nitini ngesisivato Somtshato esitungwe kwa

PASCOE (kwa “ FOLOKOCO,”)
Kingwilliamstown. Yixeleni into embi kusc, ukuba 

ITYALI ZETU-UYEVA? ESPECIALLY ezabatshakazi. Ningalibali PASCOE (kwa Folokoco), 
ngezantsi kwetyalike ye Zikotshi, e Qonce, apo nom’bona kona SALUFU.

Wonderful Medicine.

BEECHM’S PILLS
For Bilious and Nervous Disorders, such as Wind and Pain in the Stomach, Sick

Headache,  Giddiness.  Fulness,  and Swelling after meals,  Dizziness and Drowsiness,  Cold Chills,  
Flushings of Heat, Loss of Appetite, Shortness of Breath, Costiveness, Blotches on the Skin. 
Disturbed’ Sleep, Frightful Dreams, and all Nervous and Trembling Sensations, &c. THE FIRST 
DOSE WILL GIVE RELIEF IN TWENTY MINUTES. This is no fiction. Every sufferer is earnestly invited 
to try one Box of these 1 ills, "^d they will be acknowledged to be “ WORTH A GUINEA A BOX.

BEECHAM’S PILLS, taken as directed, will quickly restore females to complete health. They 
promptly remove any obstruction or irregularity of the system. For a

Weak Stomach.; Impaired Digestion; Disordered Liver;
they act like magic—a few doses will work wonders upon the Vital Organ.; Strengthening the muscular System : restoring the long-
lost Complexion ; bringing back the keen edge of appetite, and arousing with  the ROSEBED OF HEALTH the  WHOI.R 
PHYSICAL ENERGY of the human frame. For throwing off fevers in hot climate, they are specially renowned. These are “ fact* ” 
admitted by thousands, in all classes of society and one of the best guarantees to the  Nervous e Debilitated in that Beechm’s Pills  
have the largest  Sale any Patent Medicine to the world. Full direction with each lox.

Prepared only by THOMAS BEECHAM, St. Helene, Lancashire, England.
SOLD BY ALL DRUGGIES IN THE COLONIES.

KING WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

DYER AND DYER
KING WILLIAMSTOWN.

IMPAHLA EZINTSHA,
(Ngo Stemale bonke).

Ibbulukwe zamadoda ze Flannel emhlope ziqalela kwi 7a. 6d. nge par.
Ibhatyi „ Zelanga zelinene „ 7s. inye
Ibhulukwe „ „ „ 5a nge par.
Ibhatyi „ Zehlobo ze Holland „ 4s. 6d. inye.
Ihempe „ ze Tennis „ 2s. inye.
Ihempe „ Ezimhlope „ 3s. inye.
Ihempe „ Zokusebenza „ 1s. inye.

IMINQWAZI  YOBOYA,  IMINQWAZI  YE  STROYI, 
IMINQWAZI YE STOFU,—Intlobo-ntlobo—yamanani onke.

Zonke intlobo zengubo Zamakwenkwe, Zabafana, nezamadoda.
Ibhulukwe zekodi ezisikiweyo ziqalela kwi 6/6 nge par.
Impahla Entsha, Amapini, Ibhola, ne Net ze Tennis ezisand’ 

ukwamkelwa.

IMFAHLA YE BHOLA:
IBATI, IBHOLA, IZINTI,-EZONA ZITSHIPU E KOLONI,—ZININZI  ZENZIWE 

NGABONA BENZI.
GQALA.—I Club zitengiselwa nyamanani elungelo,

Isuti zamadoda ezisikiweyo ziqalela ku 50s.
(Iziziba nento zokuzimejela, zinikwa ngesisa kozifunayo).

Intlobo  ezihleliweyo  zokucitshwa,  ze  Zitofu,  ze 
Diagonal, ze Serj, Zezitofu ezitofotofo, ze Kodi.

Umsebenzi,.  uhlobo,  kwanokummila  umntu,— 
Kungabekelwana ngako.

IVENKILE ETSHIPU E KOLONI.

         DYER NO DYER
KING WILLIAMS TOWN.
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          UFUNA
uFUNA elona xabiso lilungileyo nge NQHOLOWA, 
UMBONA, AMAZIMBA, nokuba ZITAPILE

’ufuna IMBEWU ELUNGILEYO yokuhlwayela.

Ufuna  owona  MGUBO,  nokuba  zinkozo  ezilungileyo 
zokutya.

Ufuna IMPAHLA yako ngentengiso nokutenga e Marikeni

TUMELA okanye UYE

     GILBERT FOX AND SON,
MARKET SQUARE,

     KING WILLIAMS TOWN.
KOKSTAD ADVERTISEMENTS. _

V. V. DOLD AND CO.,
E KOKSTAD,

BATENGA yonke into NGEMPAHLA nange CASH. 
Banempahla eninzi, enoncedo, e TSHIPU.

Pambi kokuba utenge kwezinye indawo kawuye kuvela kwa
V. DOLD & CO.

Abatenga nge CASH bayapulelwa kakuhle.

 Kubo Bonke Abalesa ‘ Imvo.’
BANGABA banceda kwa Ipepa lendaba labo abantu bakowetu 

ukuti, xa basukuba benento abatuna ukuzitenga, bavelele, ngangoko 
banako, kuzo zonke indawo Ivenkile ezimpahla ihlokonyiswe 
ngezaziso kwi “ Mvo.”  Kungalilungelo nakubo

bengayifihlanga lonto kubanini' venkile.

KING WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS

        EKA GRAY
Incindi Epitikeziweyo

—YE—

LINSEED NE

HOREHOUND.
Lelona Yeza le NKOHLOKOHLO
INQQELE, nazo zonke Izikuhlane

zo MQALA ne MIPUNGA

1/6 NGEBHOTILE.
2/1- LITUNYELWA NGE POSI.

Ngamanani Nanganya kwa

P. GRAY, Chemist and Druggist,
CAMBRIDGE ROAD,

KING WILLIAMS TOWN'.

ABAZELWEYO.

ROZANI.—Ngo 26th October, 1890, e Idutywa, u 
Mrs. Philip Bozani ubelekel  UNYANA ’t 2tl311

MALGAS.—U Mrs. D. Malgas ubeleke INTOMBI 
ngo 13th October, 1890. e Holy Trinity Mission, Fort 
Beaufort, 2t6il

MAKIWANE.—E Macfarlan, e Tyume, ngo 15 
October, 1890, Inkosikazi yakwa Rev. E. Maki 
wane ifumene UNYANA. 3t6U

IMIBI  KO

DIKWENI.—E Mgqakwebe kubhubhe u JOHN 
DIKWENI unyana ka Jacob Di-

kweni, ngo 11th October, 1890. Izihlobo zibikelwa 
lompanga. “ Banoyolo abafela e Nkosini.” ItGll

MAJAMBE.—Kubhubhe  e  Rini  nge  Sabata  yo 
19th October, 1890 u  EDWIN RUPERT FULATEL’ 
ILANGA, unyana otandekileyo nokupela kwake ka E. 
N. NO K. Majambe. Ubudala yiminyaka 2 nenyanga 
2 necawa 1 nentsuku 6. izihlobo zonke mazamkele 
lombiko. Ebenokutyafa nentlanzo.
341311 E. M. MAJAMBE.

MQUQO.—Kubhubhe ngobhaqo e Tapolisi 
(Theopolis) ngo Lwesi-Bini October 14th 1890 u 
Daniel Mkoko MQUQO emva kokugula intsuku 
ezintatu— ubhubhe sisifo sokudamba umqala, 
nehlaba. Izihlobo mazamkele lombiko ezipatelole 
kwelase Maxhoseni. 2t6Il

KO-TITSHALA.

KUFUNWA u Titshala we Sikolo sa makwenkwe 
Emgwali (wakwa Ngqika), onesiqiniselo, 
otshatileyo, nongumzili. Umvuzo £40 ne school 
fees. Wobhalela ku KEV. A- WELSH,
2t611 Emgwali, Dohne.

KUFUNWA KWANGOKU otitshala ababini 
abateta isi Ngesi, abangange. disayo enkonzweni. 
Abatshatileyo bangatandwa ngapezulu. Bobhalela 
betumela iziqiniselo zesimilo ku

ELBERT T. CLABKE, 3tl311 Ixopo, Natal.

KUFUNWA u Titahala we Sikolo Sabantsundu 
esiteta isi Bhulu. Wobhalela ku

BEV. GEO. WEAVER, 
Wittebergen, 2t611 Herschel.

£1 0s. Od.
Yonikwa umntu ongalandisa umkondo we hashe lam
—Itokazi  —  i  NGWEVUKAZI  ELUHLAZA, 
linomtshiso ongu E ngase kohlo. Nakupos’ amehlo 
nase Zikiti, liminyaka 6. Kotunyelwa ku

TIMOTHY MAKABA,  3t311
Manzitndaka, Gala.

ABATSHATILEYO.

MAYEZA-GWASHU.  —  Kutshatswe  e 
Kimberley, ngu Rev. Jonas Conjwa nge 28 October, 
1890, u  PHILIP J.  MAYEZA unjana omkulu ka Jon. 
Mayeza, no EMMJ GWASIIU, intombi yokugqibela ka 
Jobi Gwashu, yase Tyume. 3t201.

ABALAHLEKELWEYO.
Amahashe! Amahashe!

ND1HLAB’  UMK0SI  mawetu  wamahashe! 
Zinkabi  zimbini,  enye  UGWANGQA  elide, 
linekolwana  eucinci,  nomtshis  S.M.  Enye  yiponi 
EBOMVU,  etiwe  tshi,  eyekohlo  indlebe,  ikwa 
nomtshiso  S.M  Alahleka  e  Goso.  Olandisileyo 
ndomvuza  ngovuyo  olukulu.  Abhalele  ku  P.  S. 
MAZWI Care of Mr. R. Viedge, Tabase, Umtata. 2

IGAMA! IGAMA!!

O CHARLES B. ZWAARTBOOI no STEPHEN B. 
ZWAARTBOOI, base Cook house namhla bayliguqula 
igama bang “SOXUJWA.” 3t201
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CH. FRIEDRICHS,
(YEMA NGO 1858),

UHLALA ENAYO ININZI

Impahla Etengisayo,
E N J E N G O

Ziswekile-kofu,  njalo-nialo,  Impahla  Yendlu. 
Ingubo,  Uouqeleqele,  Eye  gilasi,  Into 
zokudlala intsapo, njalo-njalo.

IMBEWU zika SUTT0N zezityalo
Zegadi.

IHASHE! IHASHE!
N DILAHLEKELWE lihashe lam ELI-

BOMVU elibubhene,  linekolo,  line bala 
elimhlotshana emputnlweni, linenqina elimhlope 
ngasekohlo  ngetnva,  linempawana  ezimbini 
kwangasekohlo endlebeni, linesinci eeikulu; nxa 
lihamba likwelwe nngati lino nyonga, kwangase 
kohlo, kanti hayi; nxa lipala ligoba intloko ixesha 
lonke  ngapandle  kokuba  liyabaleka;  liyakwazi 
ukubaleka kakulu kvrano kuqhuqha, angade enele 
pambi  kokuba lipale  kupela,  amanqina  liwatata 
kakulu liyigobile intloko ixesha lonke likawuleza. 
Wovnzwa ondilandisileyo.

THOMAS MQEDAZWE,
4t2711 Healdtown, Fort Beaufort.

Iveki.
INTLANGANISO yabafundisi nabadala be bandla 

lama  Bhulu  ehleliyo  e  Kapa  igqibe  kwelokuba 
itumele abafundisi ababini kwela Mashona ukuya 
kusebenza kona okwexeshana.

AMANANI okulayishela e Transvaal ukusuka e 
Ladysmith ehle ngokubalulekileyo.

IXABISO lebhotolo  e  Bloemfontein  linyuke 
kunene; iponti yalomafuta ihamba kwi 4s. ne 5s.

KUTIWA kuko umfo ofe kufupi nomzi ka Mr. 
Lawler,  ngase  Qumanco  eba  siyafunyanwa 
isidumbu sesi- Katulwe ukutyiwa zizinja.

Ipepa  lase  Monti  liti  u  Dr  Kroft  uyindlela 
kwakona  ukusinga  kwelama  Ngesi  ukuya 
kulungiselela  ukushicilelwa  kwe  Bhaibhile 
ngenteto  yesi  Xhosa  ekubeni  ibicikidwa 
ngabaguquli ngezinyanga zigqitileyo.

SIVA ukuba  sekulungiselelwa  ukwakiwa 
komcancato wo M’bhashe.

U  MRS. B.  MARAIS wase Ludakaneni  ngase 
Mpongo,  ubeleke  intombi  ezintatu  nge  Sabata 
engapaya.

E  NAPIER kwelilunge  ngase  Kapa  kuxelwa 
ezentwazana erwitshe  umnakwayo omnci  wafa. 
Isizatu asaziwa kuba bebengabantu abatandanayo, 
suka emva koko izidubule ife kwa oko.

ILAHLEKO yomlungu  wevenkile  ongu  Uys 
wase  Durbanville,  Natal,  iyerazula  umxhelo. 
Utengise  impahla  afumene  ixabiso  eliku  £900 
ngayo, alifake etasini ukuba eyakuyisa ebhankeni 
kusile. Uli xa ati makatule ingxowana leyo alike 
ivuliwe,  imali  ingeko,  kubonakala  ukuba  isela 
lifake isandla ngeroba lefestile ukukwenza oko.

IBIKWAZIZIPITIPITI emdeni  velama  Mpondo 
olunge  e  Natal  ngeveki  egqitileyo  pakati  ko 
Mauundu no Mdlangaso.

KONCONYWA isipango  esiwe  e  Newcastle  e 
Natal  ngobusuku  bolwesi-Hlanu  olungapaya. 
Ukuvutuza kwaso akuzanga ku bonwe kwelo, aye 
namatye egqitile emlinganisweni; amanzi angene 
ezindlwini; izityalo nemiti zavutululelwa pantsi; 
kubeko ilahleko enkulu empahleni.

UMKOMBE ongu Pongolo utikee Natal nebuto 
lama India elikumakulu amatatu ngepelileyo.

 KUBALISWA ezokuzala kwemilambo e Transvaal. 
I  Appiesrivier  imke ne Netevu ekutiwa mayibe 
ibidle  “  igqabi  lomlonji  nomlonjana,”  i  6  mile 
Spruit, kwindlela esuka e Pretoria eya e Johan-
nesburg,  imke  neyesile  ezisibhozo  nenqwelo 
ebeziyitsala.

EKUBENI ibinge.ito yaziwayo kona, ugalelekile 
umanz’abomvu e Ligwa, ngapaya kwe Dayimani 
wemka nekulu lenkomo zendoda enye.

UMFUNDISI wase  Carnarvon  wama  Bhulu,  u 
Rev. W. P. de Villiers ugqibe kwelokuba angene 
emnyhadaleni  wonyulo  lwe  Ndlu  ye  Ngwevu 
kumjikelo alunge kuwo welipakati.

INENE elingu Mr. George Patterson lifunyenwe 
sipango ngo 15 October xa liqabela i Sneeuwberg 
kwindlela eya e Rafu evela e Cradock, labetwa 
ngobumfama  ngnm’bane,  lawa  ehasheni  elim- 
role  ituba  ete  xha  ngesitibili  wapuka  imbambo 
ezimbini.  Lifunyenwe  ngenye  imini 
sekumadakadaka. Nakuba igqira lisiti angebenani 
mayelana noswapuka, akuko temba ngecala lobu- 
ufama.

IZIHANGE kwindlela esuka e Rini eya e Bhai 
azikapeli  nanamhla.  Kuko  umfo  ezimshiye 
etyapake  iliso,  zingaxelwa  ezinye,  induma  e 
Howieson’s  Port  ngobusuku  bo-Mgqibelo 
ongapaya.

E  MDLOTI e  Natal  kusand’  ukubulawa 
ingwenya enkulu, ekubeni bekungasaziwa ukuba 
ziseko.

NATI apa  sinokuti  sike  safuinana  imvula 
emnandana ngobusuku bolwesi-Ne lwegqitileyo.

I PALAMENTE yase Natal ibizwe ukuba idibane 
kwakona ngo 26 ukuba inike u Rulumeni igunya 
lokuboleka imiliyon ezimbini ukuqubela pambili 
ololiwe nokulungisa izibuko lase Durban.

INKOSI yama-Mpondo u Sigcau ubeye emdeni 
welake  olunge  e  Natal  ukuya  kuva  hnbangi 
yezipitipitiebezikona. Zisadambile ngoku.

U  RULUMENI wase Kapa nowase Free State 
bavumelene  ukuba  uloliwe  avulwe  e 
Bloemfontein ngo 17 December.

INTLANGANISO ebalulekileyo  ebise  Durban 
ngobusuku  bolwesi-Ne  lwegqitileyo  igqibe 
kwelokuba abapati bomzi banqumame ukunikela 
imvumelo kub tengisi botywala.

NGOKUBHUKUQEKA kwenqwelana  apa 
ekutiwa yi  troli  ebibaleka ngo-Mvulo ongapaya 
pezu kwe Bushman’s Hoek kule ndlela kaloliwe 
iya  e  Alvani,  kwenzakele  umlungu  ongu 
Hendrick,  nomfo  outsundu  obekwele  naye. 
Omhlope  utyumke  ihleza  ngokoyikekayo, 
ontsundu  wapuka  itambo  ngentla  kwedolo. 
Ubehle wabhubha ontsundu ongavumanga ukuba . 
anqunyulwe umlenze.

UMNTWANA womlungu ongu Thompson wase 
Beaconsfield  utshe  wafa  ngamanzi  ashushu 
apalalele  pezu  kwake  ngeketile  nge  Sabata 
engapaya.

KUXELWA ezokubhubha  kwenkosi  yama 
Damara ase kungeneni kwe Gqili elwandle engu 
Kamaherero.

KUBANJWE e Beaconsfield umlungu wehotele 
ongu Alexander ngokutenga idayimani ngobusela. 
Umelwe nge £4,000 Ukuba aliude i Jaji.

ISICOTO esigqite kumandla we Bronker’s Print 
e Transvaal ngaleveki ipelileyo, senze umonakalo 
kumafama. Elinye lilahlekwe liwaka elinamakulu 
amatatu egusha laye elinye kusitiwa zife zonke 
inkomo zalo.

E  BHAI kufike umfundisi omtsha we sebe le 
Rabe  eliyi  U.P.,  wclase  Scotland  waye  esiza 
kwindawo  ka  Rev.  R.  Johnston  ose  Lovedale 
ngoku. Igama laloinfundisi mtsha ngu Rev. James 
MacPherson, M.A.

U  MR. WM.  TUNBRIDGE umlungu owaziwa 
kakulu e Nqweba ubhubhe ngebhaqo e Kimberley 
apo ngokuhlwa ko-Mvulo ongapaya ebehambele 
kona.

UMLUNGU ongu  Udernans  wase  Kapa 
ubhekise  izikoti  ezine  emfazini  ngolwesi-Tatu 
lwegqitileyo, esinye sitsho egxalabeni. Ubanjiwe.

Kwindlela esuka e Qonce eya e Rini Phakathi 
kwe Qonce ne Rini ngolwesi-Tatu Ilawu lenqwelo 
lincazwe  icuba  ngabafo  abamnyama,  abate 
lakulandula  basebeliwela  belidlwengula 
ngentonga.

NGESIPANGO ebesiko  ngase  mantla  e  Rafu 
kubonakala ukuba kuko ilifu eliwapalaze amanzi 
elibe  liwatwele  kwi  fama  ezimbini  zo  Messrs. 
Brummer  no  Wilke,  ekute  ngexesha  elingepi 
kwazala intilana ebingakunjulelwe kwemka igu- 
sha  ezikumakulu  asitoba  anamanci  asixenxe 
anane,  ezihambe  zicolwa  sezifile  e  Nqweba. 
Umalusi uti anyuke inyawo ezintlanu amanzi ate 
ixesha elingati ziyure ezimbini yena nomfazi babe 
kumsebenzi  wokupakamisa  abantwana  ukuba 
bangatshoni,

U  MR.  STEPHEN JOHNSON, M.L.A.,  omele i 
Dike e Palamente, use Dikeni ezandleni zegqira 
lakona ngokungapili.

IMVULA kutiwa akuko mini inganiyo e Ulla 
yinqaba  nokulima.  Ingqolowa  incamisile 
ngokubantie kwelo.

KUKO umfazi obulele usana ebeselune-nyanga, 
olindiselwe i Jaji e Ladyfrere.

lase  Richmond  elibe  lilmmbele  e 
Bhai htyibilike kwindlela apa zalowo- mzi ezihla 
emaxaudekeni  zagangatwa  ngento  emnyama 
lapuka ingalo.

KWASE Bhai  kuwe  kwi  varanda  epezulu 
intwana ka Mr. A. Afeldt ibibamba isebe lomti 
elilunge  nayo,  yaqetuka—elokuya  ukusinga 
ezantsi. Yapuke ubambo ne lungu lentamo. Akuko 
loyiko kodwa ngecala lempilo.

ITOLA pezu  kwe  Gqili  zipelisiwe  nanga- 
kwicala le Free State.

UMFO ongu  Moss  Lwandle  ufunyenwe  ngo 
Mgqibelo efile pakati kwe Kubusi ne Cumakala. 
Ubegqityelwe  enxilile  ngemini  eyandulelayo, 
ekutiwa  makabe  ubulewe  butywala  nokulala 
pandle.

UMZI uva kuvuya ukuva ukuba oko u Hon. J, 
W. Sauer ebeke wabublungu sifuba ubuye wapila.

AMAPOLISA (Cape  Police)  akelwa  ibhalakisi 
ezomeleleyo kwikampu ngekampu zawo.

BAYAKUCULA kwakona  e  Komani  ngo 
Mgqibelo  ozayo  abavumi  base  Amerika, 
bakubon’  ukuba  sebevela  e  Burghersdorp  nase 
Aliwal.

KUKO umfo  odutyulwe  li  Bhulu  emlenzeni 
wapatwa  kakubi  nangezinye  indlela  kumandla 
wase Burghersdorp. Akuvakali ukuba iyacikidwa 
into leyo.

NGOLWESI-TATU lwegqitileyo  inkwenkwana 
yenkosi  u  Tatoyi  okwifam  ka  Mr.  Bayne, 
Emngeni,  Natal,  icola  imbumbulu  ye  catridge, 
kweseke  zadubula,  ifike  iyifitake  emlilweni: 
idubule  yangena  entanyeni  loinbumbulu  yatsho 
kwapela. 
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NGOLWESI-NE. NOV. 6. 1890

UKUZIFIHLA UMZIMBU
URULUMENI unesaziso kwi Mvo 
yanamhla ngo Mteto  ongokunxiba. 

Kufanelekile ukuba umzi, ngokukodwa 
obomvu, uvuswa kwakuselixesha 
ngendawo yokwambata. Kuhjeli kuko 
-umteto, owamiswa ngo 1879, ukuba 
abantu banxibe ngokufanelekileyo 
kuzo zonke indawo abanokuqubisana 
nabanye kuzo Ixesha eli lomteto

 

 ube ungasebenzi. Yiyo lonto uvuswayo 
umzi ukuba wazi ukuba uyakuhanjiswa 
lomteto  ngomxholo  wawo  ukususela 
kusuku 1 February ozayo. Seleyalele u 
Rulumeni  ukuba  o  Mantyi  bawazise 
umzi  ngangoko  banako  kwezondawo 
bapete  kuzo; kwaye kuyimfanelo ukuba 
abalesa  amapepa  bayihlwayele  lento 
ngangoko banako pakati komzi.

Baninzi  abayakulitakazela  eliba- 
kala,  kuba  kuzintloni  ukuzipata 
kwenxenye  yamawetu  ngokupatelele 
ekuwufihleni  umzimba  kwindawo 
ekuhamba abantu. Kuko abasuke baxele 
umsengi wase Maxhoseni, obehamba ze 
nje-nje- nje, ati xa atayo angabinantloni 
ukunika umva kubafazi nabantwana ade 
agqibe ukuta. Eli lixesha ipelisiwe lento. 
Sanelisiwe  kwakona  luhlobo 
ayihambisa  ngalo  lento  e  Rulumeni 
ukuhlokomisa  kwakusemgama  ukuba 
ukungambati uza kukohlwaya. Bayakuti 
bebanjwa  abaziqhelise  ngokuhamba 
bengazidli  ngomzimba  babe  benge- 
nakuti, Wabani. Uyavuswa ke umzi.

Impawana.
KWIZIHLOBO ZETU.

NGAMATYALA E “ Mvo.”

GENXA  yenguqulo  eziya  kwenziwa 
ekushicilelweni  kwepepa  ngonyaka  ozayo 

BAYABONGOZWA  bonke  abahlobo 
abanamatyala  kwi  “Mvo”  ukuba  ;  baqoshelise 
kwangoku  ukuhlaula  besisa   ekupeleni  ko 
NYAKA lo.

N

J. TENGO-JABAVU.
23 October, 1890.

NGOKWENGXELO esiyifumansa  kwi  pepa 
lendaba last  Monti,   siva ukuba I  ama Mfengu 
abonakala ezinikele ekuzibhubhiseni njengesizwe 
kwelipesheya  kwe  Nciba.  Eliti  ke  elipepa  “ 
Sinosizi ukukuva oku. Ukuba ama Mfengu angene 
emnyhadaleni  nama  Mpondo  wokuzibhubhisa, 
ayinakuncedwa into  leyo, yinqubo yento zonke 
leyo, kodwa  iyadanisa noko kunjalo.” Siyakolwa 
ukuba lento kutetwa ngalendlela kukuba abantu 
beziyekelele  etywaleni,  ixelegu   lento  kuba 
ongene  kubo  engasenako  nokuzama  oku 
ukuzamela into ezizezidluliseleyo.

 UMHLOBO wet’  u  Mr.  L.  Ntanta  (Sikobeni) 
usibhalela  ngesaziso  senkabiawayesifake   kwi 
Mvo. Usazisa ukuba sakufeza oko esasifakelwe 
kona.  Usitumele  lemigcana  5  eyakufundwa 
ngombulelo ngabahlobo  bonke be Mvo:—Inkabi 
yafunyanwa  ngumuiniyo,  warolwa  sisaziso  e 
Zazulwana  kwesika  Veldtman.  Uti  ebese- 
yincamile,  asikuko  nokuba  uyabulela  ngento 
eyenziwe  zizi  Mvo.  Ndiyakolwa  ukuba  naye 
namhla  uyakuyingena  ukuba  u  Feltiman  ute 
makayitabate.  Uti  lomfo kufuueka zonke izinto 
zenziwe
lento  ndiyenzileyo  ke,  wandibuza  lonke  ixesha 
ukuba  benditenina  ukuze  ndicinge  lento  ke, 
wandinika 9s., kwatiwa mandiye ekaya. Ngu John 
or Coni Sikiti.

ABABHALELI abase  Burghersdori)  bancoma 
ukuvuma kwebuto elibe lipetwe ngu Mr. Henry 
Ngcayiya utitshala wakona, ngokuhlwa ko Mvulo 
onanaya  kwindlu yetyalike yama Wesile yantsu- 
ndu.  Le  concert  ibisenzelwa  ukubuta  imali 
yokwaka  indlu  yomfundisi.  Iviwe  ngabelungu 
kunene,  esivuya  ukuva  ukuba  bapume 
bengagxeki,  esingamangaliswa  kakulu 
njengokuba sibona kwingxelo amagama engoma 
ukuba zazizeziyolileyo zodwa,  ekwakungaqitala 
abavumi  ukuba  zingabinjalo.  Ababeko   bati 
bazitsho kamnandi. Kubalulwa kubavumi into ka 
Ngcayiya enci, neka Mpinda, ekutiwa inge ibhasi 
ipuma nangempumlo nangendlobe, kwanento ’ ka 
Konongo.  Ukubonisa  ukuba  ubungopumeleleyo 
lomgcobo  ungen  ise  £4  10s.,  kungenwa 
ngesheleni  ngabakulu  abantwana  nge  6d.  Ama 
Afrika  anawo  amazwi  okuvuma,  sekufuneka 
igeisa lokuwaqeqesha ukuba enze imimangaliso.

UMBHALI wentlanganiso  yase  Mzimkulu 
usitumele ingxelo yentlanganiso yamawetu amele 
elo,  oyakuvuva  umzi  ukuva  indaba  zayo. 
Kungokwanda  kwentlangamso  zase  makava 
eziniengale ekungade kubeko eya Batunywa ba 
Mahlelo Intlanganiso.  Kuyakuba yinto emnandi 
kuti  ukuzingenisa  ingxelo  zezintlanganiswana 
ngetemba loku ba nezinye indawo zoti zakuziva 
zizame amatuba okuzenzela. U Mr. I. J. Mayeza 
Um’bhali  wentlanganiso  yase  Mzimkulu  ubuza 
into  amelwekuyihlaula  ngokusipa  ezindaba. 
Impendulo;  akuhlaulwa  nto  mzalwana,  ngento 
esazeke ililungelo  lomzi wonke. Sinenkolo ukuba 
zanele  indawo  ezinentlanganiswana  njenco 
Mzimkulu, kodwa ziyakufihla ukukanya kwazo. 
Ixesha  lokukanya  kwazo ngati  lifikile 
mazipakame zikanye. 

NGENTLANGANISO yase  Mzimkulu  situ- 
nyelwe  lengxelo  imfutshane  ilingenayo:
—“Ekufoni kuka September sibe sinentlanganiso 
emnandi  kunene  apa  Emzimkulu  ekutiwa 
Lumanyano, emana ibako zonke i quarters. Ko le 
yayise Krom Hoek, kwaye kuko amanene avela 
kwindawo  ngendawo  njengase  Tembeni,  Diep 
kloof. Cabane nase Boschfontein. Ingxoxo zaba 
zezimnandi  nezikutazaya  kunene, 
zizezibhekiselela  eluqabukweni  malunga 
nemfundo  yosapo  lwase  Mzimkulu.  Malunga 
nenkutazo  kwafikwa  kwanyulwa  amadoda 
amatatu  yintlanganiso  okokuba  abohambela 
izikula  zalapa  Emzimkulu  ngazo  zonke  ikwata 
(quarters)  ahlangane  ne  Titshala,  abuze  kuzo 
izinto  ezibakalisayo  malunga  no  sapo 
abalufundisayo:  ukuze  bona  batete  nesibonda 
(headman) salondawo ngazo izikalazo ezo. Kwati 
emva koko kwasingatwa icebo lokuba abantwana 
abafunda  ezikuleni  zalapa  mabangakutshwa 
batunyelwe  ezi  seminareni,  bade  bapumelele  i 
Bakala le sine (Standard iv). Latwalwa icebo elo 
kwaba  kuyaduwywa  emva  kwengxoxo 
ezifudumeleyo.  Pakati  kwamalungu  ayeko 
kwapuhla la  Mr.  William Sekeleni  i  Chairman, 
Mr. Isaiah J. Mayeza i Secretary, Messrs. Thomas 
Sekeleni Headman, A. Mankebe, M.W Ntloko, M. 
Mvusi no Shepson.

NGU Rev.  D. D.  Fraser  wase Nyara onikwe 
indawo  yomfi  u  Mr.  John  Samuel  yo  Buhloli 
Zikolo.  Bonke abamaziyo bayakuvumelana nati 
ukuba  kunyulwe  indoda  ewufanele  kanye 
umsebenzi.  U  Mr.  Fraser  yenye  ye  Titshala 
ezitshatsheleyo  kweli,  waye  eya  kuwunika 
isihomo  esimnandi  umsebenzi  alatelwo  wona. 
Sivuya  no  Sir  Langham  Dale  ngengqondo 
ayibonakalisileyo  ekumiseloni  u  Mr.  Fraser 
esikundleni sika Mr. Samuel.

WETUSIWE umzi  ivakowetu  omele  i  Qonce 
kukuva  ukuba  u  Rulumeni  ubevusa  imantyana 
ezabulawa kwesisitili wakubon’ ukuba ube wenze 
esililo esirara umzi ngenxa yazo. Lomteto ube une 
nkatazo ngokuti kwakuzala inkomo amelwekuya 
kubikela  imantyana  umntu,  lakufa  itole 
umhlaumbi  inkomo,  wakufumana  inkomo: 
umelwe  luhambo—yonke  lento  kukuba 
ungatenjiwe kuba kusitiwa ulisela. .Lento yenziwa 
kumzi  ongakutshwa  mzi  ukutiya  ubusela.  Ku-
yimfanelo  ukuba  umzi  udibane  ubonisane 
ngalendawo.  Kwezi  otisi  zilapa  bekukangelwe 
ukuba bamiswe onobhala ekufeni kwenyanga le 
ipele ngolwesi-Hlanu, yaye ukungabinjalo kukuba 
ngati lento ibiqutywa zizandla e Kapa ingaziwa 
ngabapatiswa,  abasakuke  nabo  bayikangele. 
Asikolwa tina ukuba abapatiswa baya kuyamkela 
kuba  nobhala  e  Qonce  baberoxiswe  ngu  Mr. 
Sauer.

Umjikelo wo Mpatiswa-Bantsundu.

PANTSI KO LUNDI.
Ngo  8  October  Umpatiswa  eluhambeni 

udibene  namafama  amele  i  Cedarville  abeke 
pambi kwake ukufaneleka ko

MTETO WO MKONDO, besalata idlala 
elikoyo kuwo ukuti ungenisiwe emzini umkondo 
olahlokelweyo kutiwe makalate elona sela.—
Umpatiswa ute uyalibona elidlala, waye 
lomcimbi eya kuwunrkela ezandleni zo Mqondisi 
Mteto.
NGOMTETO  WOKUQUBA  NOWE  LOKESHONI, 
Umpatiswa  ute  njengokuba  u  Rulumeni  eza 
kukangela umcimbi wokwahlula ! iziqingata zase 
Mount Currie, nase Mzimkulu, nesase Matatiele 
kwezabantsundu  zibekwe  pantsi  ko  Mpatiswa 
Mieimbi ye Koloni, ngebeke balindele oko banga- 
ngxami ngalemiteto.

IMIHLABA KWELASE MATATIELE.
Amafama  avakalise  ukuba  anoloyiko  ukuba 

imihlaba  ayicandiwe  kweli  iya  kuzaliswa 
ngabainnyama.  —  UYapatiswa  ute  akuko 
bamnyama  baya  kuvulelwa  ukuba  beme 
kwimihlaba  engekacandwa  kwisiqingata  sase 
Matatiele, de kube mhlaimbi u Rulumeni wanana 
umblaba we Netevu ngalo. Xa kumiswa iziqingata 
eziya  kwahlulwa  kwabamnyama  unokuti 
ilokeshoni  ezimele  iziqingata  ezikolise 
ngabamhlope zikutshelwe kule mihlaba ngendlela 
yokwanana umhlaba.

Ebulele  u  Mr.  Faure  ngokuwamkela  kwake 
kamnandi, ancoma nempato ye Mantyi Enkulu u 
Ndabeni, yaulukene intlanganiso.
Intlanganiso namawetu e Cacadui

Ngo 18 October u Hon. P. H. Faure uiike e 
Cacadu  (Lady  Frere)  selelindwe  ngaba  Tembu 
abamele  i  Glen  Grey  ate  ubengalindele  ukuba 
baya kubako, wati unga angakupulapula abanga 
bangakubhekisa.—U  Mr.  Hendrick  Kalipa  ute 
intlanganiso yalate u Mr. James Pelem ukuba abe 
ngumlomo  wayo.  ute  kwasu  wema  ute  yena 
uzidwelise  epepeni  into  abanga  aba  Tembu 
zingabhekiswa.  Ngobusela ute,  ubusela  kakulu 
buqutywa ngabebala elo lake, ate wabonisa ukuba 
ngekumiswa amapolisa amnyama ukuze buncipe.
—Ngokwendisa  ngesiko  labamngama ute 
abamnyama  banomnqweno  ukuba  imitshato 
ngesiko labo ilungiselelwe ngomteto, kuba ngoku 
imantyi  azivumi  kuwateta  amatyala  alemitshato 
yesiqaba.—  Ngezibonda ute  ishumi  ngenyanga 
lincinane, wati ezanelisayo mazinyuselwe. — Nge 
Bhula abantsundu abawuchasile lomteto, kodwa 
bacela ukuncediswa ngu Rulumeni. — Ngocando 
bacela  imokolo  20  ukucelela  abantu  aba- 
sebenzileyo.

UMPATISWA upendule wati 
uyababulela ngenteto leyo aya kulandela yona 
ekupeuduleni. Ngobusela kusaqutywa amacebo 
okubamba amasela ngamapolisa ebandla le 
C.M.R. ne Cape Police anetemba ukuba ayakude 
abuncipise ubusela.—Ngemitshato yababomvu. 
Lendawo woyibhekisa ku Mqondisi-Mteto 
wakomkulu ukuba akangela  ukuba akuko nto 
angayivelisayo na ilicebo.—Ngezibonda ute 
ucinga yena ukuba imali eziyifumanayo 
iyelungileyo; ezona zingabhatalwayo zezona 
zenza owona msebenzi upuhlileyo.—Ngcbhula 
abayixelanga eyona nto banga angaba ncedisa 
kuyo u Rulumeni. Ukumbuze ukuba ngokupelisa 
ibhula bazinceda kwabona nengxowa zabo, 
ngokuti bube buninzi uboya.—Ngocando ute 
lomcimbi useleke wamana ukuwuvelela u Rulu-
meni, ayakuti akuba egqibile, atumele azise. 
Yahlukene yakubon’ukuba ika- hlele 
intlanganiso.

GIBBERD no BRYANT.
        ILOKWE ZOKUTSHATA.

ISATIN EMHLOPE NE CREAM.
25s., 30s., 40s., 50s., 60s.

ILOKWE ZOKUTSHINTSHA (Amabala onke) 25s., 30s., 40s.

IMINQWAZI YOKUTSHATA.
5s., 6s., 7s., 8s., 10s.

AMAGQABI ABATSHAKAZI.
1s. 6d., 2s., 2s. 6d., 3s.. 4s. 5s.

IZIGUBUNGELO ZABATSHAKAZI.
3s., 3s. 6d., 4s., 5s., 6s, 8s.

IONDILOKWE EZIMHLOPE.
Is. 6d., 2s., 3s., 4s. 5s.

I-CHEMISES—1s., 1s- 6d., 2s., 2s. 6d.

           EZE 6d. — I-PRINTI — EZE 6d.
Amabala Amatsha.

          GIBBERD and BRYANT.
AMAFANDESI KA J. D. ELLIS.

UMTETELI-FANDESI U ELLIS utengisa e Qouce yonke imihla emva kwe Malike yakusasa—ngo 
Mgqibelo kuhlala kuko Itnpahla yokufaya etengisayo.

Amafandesi ake Empahla Ehambayo atako

E-MTONJENI, KEI ROAD ngolwesi-TATU lwesibini ezinyanga zonke. E-TOLENI (DOHNE) 
E OUMAKALA ngolwesi-TATU lwesine zonke inyanga.

Kuyo  yomibini  lemisito  Abatengayo  banokufu- 
mana Igusha ne Nkomo.

Bonke  abezisa  impahla  yabo kuye  ukuba  ayitengise  bangahlala  besazi 
ukuba baya kufumana awona maxabiso alungileyo.

Kobhalelayo : J. D. ELLIS, Auctioneer,
Kingwilliamstown.

Intlanganiso Eliliso Lomzi.
(LOMANDLA WE QONCE.)

IBIZELWA e  Pirie,  kwa  Lose,  emini  ngo  11,  ngolwesi-NE,  13 
NOVEMBER.  Umcimbi:  (1)  Kumiswa  kwakona  kwe  mantyana 
zangapandle, (Onobhala be Lokeshoni) ; (2) Kulungisela ukuza ko 
M’patiswa-Bantsundu.  Abatunywa  benkundla  ngenkundla 
bayanqwenelwa

30 October, 1890.
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1NGXEL0 YOVIWO LO T1TSHALA.
[tIKAULEZISWE NGO CINGO.]

Lengxelo  siyipakela  umzi  namhla  iqale 
ukuhlokonyiswa e Kapa ngolweei Bini olu (Nov. 4), 
aaye  sikaulezela  amawetu  uknba  abehle  azive 
indaba  zomnyhadala  wezikolo  nentsapo 
emfundweni:—
CLASS I.—HONOURS, IN ENGLISH AND KAFIR

1 Henry C Meikinya, Tr Insk, Healdtown 2 Henry 
Bikiteha ,,
3 Julius G Ngxola, Tr Inst, Clarkebury

CLASS II.—COMPETENCY, ENGLISH AND
KAFIR.

1 Joab Mahlaka, Mis Inst, Blythewood
2 Amos M Qunta, „
3 Isaac Mahlangu, Kafir Inst, Grahamstown . 4 
Bennie W Mahlasela, Tr Inst, Clarkebury ! 5 
Simon Bekwa, Tr Inst, Healdtown
6 Elizabeth Zokufa, Mis Inst, Lovednle ■ 7 Joel 
Mpondo, Mis Inst, Blythewood 8 Josiah Mguli, 
Mis Inst, Lovedale
9 Horaee J Nonkwelo, Tr Inst, Clarkebury ■ 10 
Mark S Radebe, Mis Inst, Lovedale 11 Enoch 
Sangoni, Tr Inst, Clarkebury 12 Robert D Mateza, 
„
13 Amy Nangu, Girls’ Inst, Emgwali 14 Caledon 
Nyikana, Tr Inst, Healdtown 15 Jane Lokwe, Mis 
Inst, Lovedale 16 Edward R Payi, „

( Wycliffe Yako, Tr Inst, Clarkebury 4 ( Palmer 
8 Mgwetyana, „
19 Geo W Tyamzashe, Mis Inst, Lovedale 20 
( John Funani, Tr Inst, Healdtown

Ella Tyamzashe, Mis Inst, Lovedale 22 Sarah 
A Ntshona, Mis Inst, Lovedale 23 Bill Koyana, 
Kafir Inst, Grahamstown 24 Lennox Tshaya, Mis 
Inst, Blythewood 25 Emily Tshayincha, Tr Inst, 
Healdtown 26 Henry Beuzana, Teacher, Mis Sch, 
Rura  । 27 Hannah Mdolomba, Tr Inst, Healdtown j 
28 John April, Teacher, Mis Sch, Gq^bonco 29 
James Mashikiza, Ntv Boys’Inst, Umtata

( John Masiza, Tchr, Dingiswayo’s, Tsomo '  t 
Peter Mti.'St Matthew’s, Keiskama Hk 32 Sophia 
Ndwandwa, Tr Inst, Healdtowa 33 Walter Jijana, Tr 
Inst,  Clarkebury  34  Josiah  O Kumalo,  Mis  Inst, 
Lovedale 3g I Stephen Makaula, Tr Inst, Clarkebury 
' ° David Cembi, „
37 Colley P Manyadu, „
38 Eliud Bitela, Mis Inst, Lovedale 39 John 
Williams, Mis Inet, Blythswood 40 Sarah J 
Msindwana, Ayliff Girls’ Inst,

Peddie
41 Haggai Lubisi, Tr Inst, Healdtown
42 Crouch Mrasi, Mis Inst, Lovedale
43 Jesse J Peter, „
44 Timothy G Kwaza, „
45 Naomi Ncoyo, Shaftesbury Home, Peelton

CLASS II.—COMPETENCY, ENGLISH AND 
SESUTU.

1 Noe Seboka, Tr Inst, Morij i
2 Michael Mofokeng, „ 3 Alexander Ntsibele, „ 4 
Murray Kalaka „ 5 Eugene Methuselah, „ 6 Ra’ 
ceae Mongane, Tr Inst, Lovedale CLASS III.—
PROVISIONAL, ENGLISH AND KAFIR, OR SESUTU.
1 Elijah Jayiya, Mis Ins, Blythswood 2 Adolphus 
Bottoman, Mis Inst, Lovedale 3 Josiah Y Mlokoti, 
Teacher, Mendu, Butterworth
4 Matete Ntsala, Tr Inst, Morij*
5 Meyase Mabandla, Tsolo
6 Isaiah Mahlati, Tr Inst, Clarkebury
7 Joseph V Seboka, Kafir lust, Grahamstown
8 Paul Bala, Tr Inst, Clarkebury
9 Annie Mahlentle, Mis Inst, Lovedale
10 Charles Mgijima, „
11 Allison Sanqela, „
12 Josiah Z S Mangana, „ 13 Charles Soshankana, 
Tr Inst, Clarkebury 14 Holford M J Mama, Tr Inst, 
Lovedale 15 Ebenezer Pupuma, Teacher, Xilinxa 
16 Alfred F Pangwa, Teacher, Ndofela 17 Colbert 
Mzamo, Tr Inst, Clarkebury 18 James B Maigas, 
St John’s College, Umtata
19  Arthur  Mzozoiyana,  Tr  Inst,  Clarkebury  20 
Garner  Mdleleni,  Mis  Inst,  Lovedale  21 Philip  J 
Gcali,  Tr  Inst,  Clarkebury  22  Hester  Gawe, 
Shaftesbury Home, Peelton

( Elizabeth Gezani, Girls’ Inst, Emgwali ( Mary 
Zibi, Mis Inst, Lovedale
25 Nicanor N Magadika.Tr Inst, Bensonvale

OKUNOKWEXZIWA LUTANDO-Sibhala  nje 
indodana isentolongweni ibiqekeza indlu yetyaliki 
yehlelo labazalwana e Wynberg, e Kapa. Imbangi 
kuku- ba ibitabateke yintwazana ebazali ba- ngaba 
lo tyalike, suka ayamkeleka kwiledi nakubazali, ibe 
kuzama  uku-  zenza  umntu  wetyalike  abayihoya, 
ekutiwa ke itabate imbumbulu yeruluwa yayiposa 
efestileni ilinga ukubulala bonke abebekona.

EZOCINGO ZEEIPESHEYA.—Inkosi  yase  Vitu 
ixolele  ukulwa  kunokuba  inikele  kuma  Ngesi 
ababulali besibhozo senko- sana zama Jermeni.—
Kufunyenwe eudle- leni  e Hampstead ngobusuku 
umlungu- kazi intloko inqunyulwe kanye emzimbe- 
ni,  etyunyuzwe  ukakayi.  Yinyashawe,  akuvakali 
nomkondo wombulali.—Ipala- mente yase Holand 
igqibe kwelokuba ikumkani yelo ebisifa ayisenako 
ukuzi-  pata  into  zombuso,  emakukangelwe  ama- 
cebo  okuyibambela.—U  Admiral  Freemantle 
uyitshisile i Vitu yakubona ukuba iwele ezandleni 
zake.—Kuxelwa  ezokungqubana  kwemikombe 
emibini yelase Amerika pakati kwe New York ne 
Havana,  etshone  yomibini  nabantu  aba  76 
kwakunye no mateloshe.

AMACEBO OKULUNGISWA KOMZI. — U Mr. Peter 
Marawu  wase  Sheshegu  ubhala  uti:—Mhleli  we 
Mve. Ndifakele lemi- gcana. Ndibizele amadodana 
afundisi-  weyo  ukuba  angene  Isikula  se  Cawa 
afundise  abangafundiswanga  ngabazali.  Kuko 
amadodana angabagxeki—la anga- baseli botywala, 
kuba  ahamba  ezimbu-  tweni  zaba  hedeni; 
ayagxekwa  ngaba  hedeni,  wona  ke  alike  agxeke 
abangalu- kanga nabangaseli tywala. Uselo ke Iona 
lubanga  umbulo,  ubuxoki,  induma,  ubu-  hilihili, 
ukungatembeki  entweni  zonke,  ubuhule.  Umseli 
wotywala  akabuboni  ubulungisa  ukuba  buneeda 
yena,  akabuboni  utywala  ukuba  bupume  umkosi 
kuye,  kuya  kunxila  obuselayo,  bonaka-  lise 
ingqondo  yesilumko.  Ndixolele  Mhleli 
ndikulibazisile.  Tabatani  nali  ipepa  le  Mvo 
madodana,  iluncedo  kuni;  hlabani  umkosi  ngalo 
eziudaweni zonke.

I 
tention  to  appoint  Location  Inspectors, 
we  did  not  feel  called  upon  to  make 
observations  on  the  subject,  presuming 
the  appointments  would  be  limited  to 
-Native  Locations  on  farms,  where 
farmers have a right to do as they please 
so long as no outsiders suffer.

When,  however,  it  is  stated  that  the 
proposal  is  to  revive  the  appointments 
which  caused  such  a  row  among  the 
Frontier Natives nine or ten years ago—
an  outcry  which  was  silenced  by  Mr. 
SAUER’S wise  resolution  to  cancel  the 
appointments—the  subject  becomes  a 
very serious one indeed. It is not likely 
that Mr.  FAURE is aware that much bad 
blood was caused by the measure among 
the Natives at the time, else he would not 
have  airily  proceeded  to  tackle  this 
hornets’  nest;  but  it  is  scarcely  con-
ceivable  that  a  Government  which 
numbers among its members no less than 
five gentlemen who were opposed to the 
Native  Policy  of  the  first  SPRIGG 
Ministry, should take up one of the worst 
Acts which that ill-starred Administration 
left on the Statute Book, and one which 
strongly  embittered  Native  feeling 
against that Government, to enforce in a 
district where it had to be abandoned by 
Mr.  SAUER for  its  mischievous effects. 
Our people have shown that they are not 
against measures intended for the good of 
the  country,  even  if  they  may  involve 
some  inconvenience  to  them,  as  for 
example  their  wish  to  see  the  general 
enforcement of the Scab Act;  and they 
would, we are sure, be able to advance 
strong  and  valid  objections  against  the 
appointment  of  Location  Inspectors  in 
localities other than private farms if they 
were only invited to state them. Seeing 
that our people were very much against 
the measure in 1882, and the Government 
recognised the fact by withdrawing it, it 
would only  have  been  fair  to  them,  in 
resuscitating it now, to give them a hint as 
to  the intention of  again putting it  1  in 
force. We had been led to '  understand 
that  it  was  the  settled  policy  of  the 
Government not to foist measures on the 
people  against  their  concurrence  and 
wishes. Mr. SAUER, at least, said as much 
in  justification  of  his  opposition  to  a 
general  and compulsory Scab  Act,  and 
has otherwise acted up to this wholesome 
principle.  During his recent visit  to the 
Territories Mr.  FAURE has tried to carry 
the people with him in the administration 
of the law. On these lines we have been 
ready, nay, eager, to lend them generous 
support.  Wherefore  is  this  sudden 
departure on a matter on which natives 
are known to feel' very strongly ? It may 
be said Location Inspectors exist in other 
divisions. True ;  but they are tolerated. 
Indeed when they were got rid off in the 
King- williamstown division it  was felt 
that  they  would  have  to  go  in  other 
districts  as  well.  We  have  always 
recommended  the  adoption  of  the 
principle  of  trust  in  the  Natives,  as 
opposed to that of suspicion, because we 
hold that in the Native communities there 
are germs of law and order which should 
be  carefully  cultivated  by  the  Govern-
ment,  but  the suspicion implied by the 
appointment  of  farmers  and  their 
neighbours over the Special Magistrate, 
their headmen and principal men to keep 
them in order,  takes from these people 
that  necessary  sense  of  responsibility 
which  serves  as  ballast  with  a  settled 
community, and renders them reckless. It 
is on this broad ground we have steadily 
opposed  such  measures.  To  show  that 
there  are  elements  of  order  among our 
people we may remind the Government 
that among the thousands of Natives on 
these borders law and order is tolerably 
maintained without any police force. A 
wise Government would have been only 
too glad to avail itself of this disposition 
of the Natives and try to build upon it, 
rather than to ignore it or level it with the 
ground  in  preference  to  a  new  system 
which brings into con-

EZABA BHALELI.

NGONYULO LWASE MPUMALANGA.
Ku MHLELI WE MVO ZABANTSUNDU— Ndicela 

ukuba  undifakele  lamazwana  kwipepa  lako. 
Ndiwabhekisa  kuhlanga  lakowetu, 
ngokubhekiselele  kunyulo  Iwendlu  epezulu. 
Umzi niaugcine u W. Rogers,  Esq.,  wase Glen 
Cairn,  Division  of  Queenstown,  kuba  yindoda 
endiyazi kakulu ngeDivo zayo ngohlanga. Ndi- 
bhekisa kuni nonke bantsundu kumandla ongase 
mpumalanga  manigcine  elogama  lingentla.—
Owenu umhlobo.

J. RADASI.
.Seymour, October 25, 1890.

UKUBONA KOSE BATENJINI.
MHLELI.—Ndincede, kuba ndiyalita- Data nam 

ipepa  ukuke  ndicumbacumbe  kulomvaba 
yezidwangube,  namanene,  lendawo 
yezidwangube  kuba  iteta  ama  t«h:nve 
andinakuyigqiba.  Ukutsho  ndi-  aixhlmele 
ukutabata  kulomvaba  yezi-  dwangube  ukuba 
ndifake lomgcana; si^qnile itshawe elingu Faure 
njengoko ^«vile kwi Mvo, sati sakumva samcela 
kWmantyi  yetu ukuba makeze e Ndwana •’.no 
singabahlanganisela kona abantsu- nOu, yafika ke 
imantyi yati akukulunga kuba Ingcobo ne Sidubu 
ziyakubase  'Cala,  akutsho  ke  simvile  sayeka, 
kodwa  ndjbone  ukuba  inxenye  yaba  Ternbu 
^yikoliswa yilento yokuba simbizele e Ndwana. 
Kekaloku nditi ke kuwe Mhleli kuba siziva kuwe 
kade izinto, bekungalnngilena ukuba siti xa sine- 
ndawo  esiyiqondayo  ukuba  ilungile  simbizele 
kuyo  ngapandle  kwedolopu?  [Ka-  &ade.—ED. 
IMVO]. Ke manditi simbone u .Rulumeni nase Cala 
apo,  usitoma-  lalisile  kakulu,  nakuba  zingento 
zinkulu  esizenzileyo  ngobobugcu-  dwana 
sibenzileyo,  ukutsho  kukuti  asinanto 
aingayitihlayo.  Into  esifike  sayibhekisa  site  ku 
Rulumeni  makasi-  ncede  ngalomcimbi 
wentonjane, safaka inqaku lokuti makasincede u 
Rulumeni aigabakweta, utywala, ubusela, eyesi- 
hlanu ukuba asincede nge taitile zokuma imihlaba 
yetu,  ilizwe  letu  kulom’buso  ainawo  lamabala 
akavani nom’buso wctu lo sinawo walamaxesha 
okukonza u Ruluinente.  Waza umfo lo wavana 
nolnvo  Iwetu,  umfo  olunge  kunene,  nokuma 
kwake. Ubuve wafika nase Ndwana kwa Mr. W. 
H.  Wilson  elalisa  esiya  emalahleni,  sabuya 
sayakumbona neqela lase Ndwana nase Seplan. 
Nditi  kuwe Editor  andikwazi  ukulixela  elinene 
ndingasendizixela  esam isiqu.  Andizanga ndibe 
nokuvula  nmlomo  warn  kulo.  Ndingati  ukuze 
uqonde  ebufutshaneni  bokuteta,  ndim  indoda 
enokuteta  izinto  apa  e  Batenjini,  kodwa 
kwelitshawe  andizanga  ndibe  nakuteta.  Ndati 
ukuvula  nmlomo ndasebeza  ukuba into  endivi- 
tetayo  ibepantsi.  Nokoke  hike  intloko 
zaloinicimbi zimana ukukala ngo Mr. Tunyiswa. 
Keandifuni  ukuba  umzalwa-  na  lowo  ndiqube 
kakulungaye, kodwa ke nditi ikwele maliyekwe. 
U  Mr.  Jabavu  ngokusemhlotsheni  ubiziwe, 
utandiwe, ubizo Iwake lumhiope luyafana noluka 
Moses.  U  Moses  wabizwa  etyolweni  ukuvuta 
komlilo bayebubuko buka Tixo ke obo. Walukupa 
usapo  Iuka  Tsilele  walukokela,  waluweza 
ulwandle  olubo-  niTU,  wayezalwa  ngo  Isilele 
naye, wam- nyula ke u Tixo. U Mr. Jabavu unyu- 
Iwe naye njengo Moses, ezalana nati. Mandiyeke 
betu.  Uxolo  kuba  niyazi  ukuba  tina  Batembu 
asibantu bakatazayo uxolo mhla umntu alutulayo 
ugadla,  ndiyagqiba  kwelozwe  lokuti  ndiyeka 
ndinga  andingeyeki.  Ndindawonyo  nababati 
ipepa malandiswe, into embi inye kukuti umntu 
eteta  into  elungileyo  azifihle  njengo  T.  T.  K. 
Ndikoliwe yinteto yake. Nam ke ndiyazifihla, uze 
uti ndinga

MTEMBU WENYANISO.
Ndwana

KUBABHALELI.—Kuko  umhlobo  olunge  e 
Bankies (Glen Grev) otumele izi- tampu—6s. eze 
6d.,  Is.  eze  Id—walibala  ukusinika  igama.—
Sitnnyelwe Is 6d ne 12s 6d ngamapepa e post yase 
Middledrift ngumxhasi wetu ote akasinika igama.
—  Asikafumani  zwi  kowatumela  imali  ese 
Ngcobo  akalixela  igama.—Mabasikaule-  zele 
abahlobo ngamagama abo abawali- teeleyo.

IJAJI EMTATA.—Ube kulomzi ngo 17 October 
u  Judge  Maasdorp,  ingu  Mr.  Burke  ele 
Nkosazana.—Mpetsheni wakwa  Mqanduli 
ngokuxabela  ngezembe  u  Pe-  iuko.  Ukululwe 
ngokulambata  kobu-  ngqina.—Ngcingane wase 
Xoraowagwaza  u  Nkebe,  udliwe  £15  okanye 
inyanga  •6.—Mtse wase  Caba  ngobusela 
bamahashe '3: iminyaka 3.—Bala ngobudlwengu 
inqhina  labo  ingu  Nehemiah  Tile:  oninyaka  2 
nekati  20.—Ram no  Mposelwa  ngobusela 
begusha  78  e  Mbokotwana,  owokuqala  21 
owesibini 2 iminyaka.— Ram (kwakona) no Wiso 
ngokuba  igusha  50  e  Mahlungulu:  u  Ram 
elivumile  iminyaka  2  ;  wakululwa  u  Wiso.— 
Wayiti  ankwenkwana eminyaka 14, ngokubuiala 
kwa  Bomvana  u  Walaza  umelwengu  Mr. 
Tamplin.  Babesilwa  ngentonga,  liguqu-  Iwe 
lalityala lokubulala exaban weni afunyenwe enalo 
wanikwa  3  iminyaka.—  Mbotyi wakwa  Tsolo, 
ngokubeta  enzaka-  lise  u  Skiti  ate  wayenxilile 
engazi.  Udliwe  £20,  okanye  unyaka.—
Mzatubana  wase  Rode  ngobusela  benkomo 
ezilishu- mi namahashe amabini. Ulivumile imi-
nyaka  3.—Siko no  Paliso bakwa  Tsolo 
ngokubuiala  edabini  u  Paliso  ulivumile  ; 
kwakusetywaleni.  U  Siko  udliwe  £5  okanye 
inyanga 3; u Paliso inyanga 15.— John Campbell 
ngokudlwengula  ngokubeta  u  L.  G.  Lester 
ampange £11 umelwe ngu Mr. Blaine babesele 
ukululwe.—U  Mpolo no  George base Qweqwe, 
ngokuba igusha, u George umelwe ngu Mr. Blaine 
wakululwa; u Mpolo inyanga 9.—Carl Schroeder 
wase  Mtata  ngokugqobhoza  ebe:  ulivumile; 
inyanga  18.—U  Diniso  okwangu  Pony wakwa 
Tsolo  ngobudlwengu  ukululwe.—Gau'ulekayo 
wase Qencu ^ppkubulala kwixabano lomqombotl 
udn3*e  £30,  okanye  18  inyanga.—Sokupa 
fcwa^-’a  Mqanduli  ngokubuiala  umelwe 
►nguMr. Tamplin. Unyaka.—Mdunyelwa  wase 
Baziya ngokudlwengula umutwana ominyaka 10. 
Iminyaka  3  nekati  25.—  Regu was3  Rune 
ngokubuiala  exabanwe-  ni  lase  mtayini, 
akucacanga ukuba u Maneti ubinzwe ngu Regu 
wakulul  ATa.—  Masentili wase  Gwatyu, 
ngokubuiala u Rashalala kwase mtayini, umelwe 
ngu  Mr.  Blaine,  baxabana  ngetiki,  abate  xa 
kugodukwayo u Masentili no Sidiki ba- mrwitsha 
ngebanti  wada  wafa.  U  Sidiki  ubalekile. 
Ugwetyelwe ukuxhonywa.— U Lele no Cunnkela 
bakwa  Qumbu,  ngokuba  ihashe  bakululwe 
ngokungahla- anbuluki kobunqhina. Aba ayapela.

ABALIMI NA BARWEBI.
Umteteli-Fandesi  a  Mr.  Ellis  ufutnene  la. 

maxabiso ngereki  egqitileyo :—1 Ihashe £10 
10/.; 1 Ihashe £10 7/6 ; Inkabi zoknxbela ziqale 
kwi £8 2/. de kwakwi £10 ; Ezitsala- yo £4 6/. 
ku £6 15/. Imazi £3 10/. ku £1 17/6.

Ate  atyekela  ekuhleni  amaxabiso  empah’a 
ehambayo  ngo  Mgqibelo  ogqitileyo,  singazi 
nokuba  enziwe  yimvulana  ebisand*  ukuna. 
Inkabi  ezintata  emva  kwe  malike  yakusasa 
zitengiswe nge £6 18/. inye; 1 Iinazi £5 10/; kwa 
Imazi £8.

E QONCE, (Nov. 1.) Aniaqanda
—7d to 9d ngcdazini Irasi eluhlaza—2/2 
to 2/9 ngekulu Ihabile—3/ to 6/ ngekulu 
Itapile—10/3 to 11/ ngekulu Umbona—
3/5 to 41’2 ngekulu Umgubo—8/ to 17/6 
ngekulu Imbotyi—10/ to 12/ ngekulu 
Inkuni—8/ to 35/ ngeflara

E KOMANI (Nov. 1).
Inkuni—40/ to 75/ ngeflara
Irasi—1/1 to 2/7 ngekulu Umgubo—13/6 
to 17/ ngekulu Ihabile—3/6 to 3/10 
ngekulu Itapile—3/6 ngekulu Amaqanda
—1/8 ngedazini Isemile—3/6 ngenxhowa

I  JAJI E  KOKSTAD.—U  Judge  Maasdorp 
uhleli  apa  ngo  20  Oct.,  ingu  Mr.  Burke  ele 
Nkosazana  ;  kwaye  kukumsha  u  Mr.  Abner 
Mlife we ofisi yase Mountiletclier. —Luvayi no 
Matwatse ngobusela bama- hashe 6. U Luvayi 
(isela  elidala)  unikwe 3  iminyaka  nekati  20; 
omnye2J iminyaka.  —Ramayi kwangobusela~ 
begusha  enye  wakululeka.—Msindo 
ngokwenzakalisa  u  Mashalaba,  udliwe  £10 
okanye  inyanga.  —Mangakatsa 
ngokugqobhoza ebe,  kwe- sika Zibi:  inyanga 
12.—Danganya, wase  Mzimkulu,  ngokuba 
inkabi3:  ulivumile,  wanikwa  iminyaka  3, 
wahlauliswa £10.— Mdodi ngokubinza abulale 
u Dibeni; iminyaka 3.—Mgodla no Njangicuii 
base Mzimkulu ngokubulala bamelwe ngu Mr. 
Tamplin.  Likwalelase  mtayini.  Ukululwe  u 
Jangweni, u Magodla 2 iminyaka.—Mgwayo,  
Mashakeni, Matshinga, Malukoko, Sikamanga 
no  Siposo ngokubulala  kwase  tywaleni: 
iminyaka  2  ku  Mashakeni,  no  Siposo  no 
Matshinga,  ba-  kululwa  abanye.—
Nomvutuluka babe-  silwa,  iminyaka.  — 
Mbabane wase  Mountfrere  ngokubulala  u 
Centane  ugwe-  tyelwe  ukuxhonywa; 
ngumcimbi okwa- notywala.
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Public TN another column and
Decency. | «n vernacu]ar

Government  intimates  that  from the 
1st February, 1891, the provisions of 
the  law  insisting  on  people  being 
clothed in all places of public resort 
will be strictly enforced bythe police. 
Of course this can only apply to that 
class of  the natives known as the “ 
Reds  ”  from  the  colour  of  their 
garments.  It  is  not  the desire of the 
Government to take even these people 
by surprise in respect of this matter. 
Hence  the  publication  of  the  notice 
which  allows  of  sufficient  time  for 
those  who  may  be  liable  to  the 
provision of Section X of Act 23 of 
1879, to beware; and we believe steps 
are  being  taken  to  have  the  local 
authorities to make this known by all 
means  in  their  power  as  widely  as 
possible amongst the natives resident 
in the various districts of the Colony. 
Loud and long has been the outcry, 
principally  from  the  farming 
community, for a measure to compel 
heathen natives to wear clothes ; and 
of  course  this  was  done  in  perfect 
ignorance  of  the  existence  of  the 
provisions on this subject of the Act 
referred to. The farmers will now see 
that it only needed a Government that 
would  try  to  enforce  the  law  as  it 
exists,  without  swelling  the  Statute 
Book  with  cumulative  provisions 
dealing  with  the  same  thing,  to 
confound the people The reasons for 
putting  in  force  the  law  on  public 
decency  will  easily  commend 
themselves to the Natives; and at all 
events  Government  will  have  the 
good will of the people in working the 
law—-an  end  well  deserving  the 
efforts of any Administration.

WHILE  the  Secretary 
for  Native  Lamentable  Affairs  was  on 
tour  in  step-  the  Transkei  the  Under 
Secretary  sent  an  intimation  to  the 
Farmers’  Association  of 
Kingwilliamstown that provision had 
been  made  for  the  appointment  of 
Location Inspectors for this division. 
It would baffle any person to show the 
practical utility of the measure, but the 
farmers have never ceased to clamour 
for it. When the Under Secretary for 
Native Affairs communicated to the i 
Farmers, as has been said, the in-

tact with these people a scarcely qualified
—by  training  and  disposition-class  of 
European  officials  to  bully  them  into 
sullenness and passive resistance.

Notes of Current Events.
•----------------♦-------

THE appointment of the Rev. D. D. Fraser, of the 
Public School, Bedford to succeed the late Mr. John 
Samuel’ as Deputy Inspector of Schools, will be a 
very  popular  one.  Mr.  Fraser  is  one  of  the  most 
successful Teachers in the Colony, and will prove an 
acquisition to the staff of this particular branch of the 
Education  Office.  Sir  Langham  Dale  is  to  be 
congratulated  on  the  wisdom  of  this  latest 
appointment to the Inspectorate.

WE have to acknowledge with thanks the receipt, 
from the Education Office, of the Report on Schools 
in this neighbourhood inspected by Mr. F. Howe-Ely 
during the quarter ending September 30th, 1890. It is 
published as a Departmental Paper, but Sir Langham 
Dale does well to supply the newspapers with these 
important records, as much good could be done by 
diffusing  such  information  as  widely  as  possible. 
Since NATIVE OPINION does not cater for this neigh-
bourhood only, we should be glad to have Reports 
from other districts as well,  so as to enable us to 
publish the salient features to be found in them for 
the benefit of the Natives.

WE think we were the first,  lono- ere the Post 
Office Regulations respecting the free conveyance of 
newspaper exchanges were put in force, to point out 
the grumbling they would occasion. It is perfectly 
natural that the Post Office should be made the butt 
for good-natured sidesplitting when incidents like the 
following  referred  to  by  the  Vitenhage  Chronicle 
take place:—Some lynx-eyed postal official has been 
rather too smart and sent one of our exchanges to the 
“  returned  letter  branch,”  Capetown,  instead  of 
forwarding it to its destination. On the 16th inst. we 
mailed an exchange copy of  the  Chronicle to  the 
editor of  Imvo, Kingwilliamstown signed with our 
initials.  This  paper  was  returned  to  us  from 
Capetown this morning with an intimation in red ink 
“Initials  not  sufficient.”  So  that  within  the  last 
fourteen  days  this  paper  has  travelled  over  two 
thousand miles,  and for  what  simply because this 
lynx-eyed one failed to see that it bore the customary 
stamp Our P.D. no doubt seeing our error had put on 
a stamp to insure that Imvo got his paper. Singular to 
say the Capetown office did not notice the stamp.

A EUROPEAN friend who is, by the way, a farmer 
writes:—Who  says  that  the  Natives  cannot  work 
after this ? Read it • “ The Railway at Bloemfontein.
—Hun- ndreds of our citizens (says the Friend) have 
been  out  during  the  week  to  see  the  engine  and 
trucks, and to witness Mr Scrimgeour, the contractor, 
lav the sleepers and rails. The rapidity with which the 
natives, who do almost all the work, perform their  
duties,  is  remarkable.  Most  people  are  much 
impressed with  the  apparent  stability  of  the  601b 
steel rail; and the metal sleepers are a novelty to most 
people who have travelled bv rail. The workmen are 
to be regaled with beef to-night, the railway depart-
ment having presented them with two fat slaughter 
oxen for them to make merry on.” When the ten acre 
Garden lots were being surveyed in the Transkei I, 
(who had the contract for planting the beacons) after 
a couple of lessons, used to give my assistant (an 
uneducated Red Kafir) the plans ; merely telling him 
on which side of the river he had to go to_______ he 
did all the planting. All I had to do was to go with the 
Magistrate^ Clerk to hand over, and he (the clerk) 
was  so  satisfied  with  how well  and  correctly  the 
beacons had been placed, that eventually he said it 
was waste of time to lide round inspecting this man’s 
work. In not one single instance was a beacon placed 
in a wrong place, nor one omitted; and in only one 
instance  was  one  beacon  not  deep  enough in  the 
ground, and that was because there was a stone flag a 
little below the surface of the ground, so that he could 
not dig the hole deep enough. It is no easy matter to 
have  a  piece  of  white  paper  on which is  marked 
twenty or thirty patches, covering, altogether, about 
four  or  five  inches  (on  the  paper),  and  which 
represents as many ten-acre lots of various sizes and 
shapes,  according  to  the  nature  of  the  ground 
surveyed; and from that small plan find out where the 
pegs are, and in which direction one lies from the 
other.

CURRENT OPINION.
REFERRING to the same subject the F.

P. Herald observes:
The  Secretary  for  Native  Affairs  is  creating  a 

favourable  impression  in  the  Transkei  by  going 
among the natives and hearing for himself all they 
have to say. There is nothing the natives like so much 
as to be consulted, and Mr. Faure has gone the right 
way to work in getting his experience of their wants 
at first hands. The Government is not likely to give 
the go-by to the valuable public officers in the native 
territories, but it will lose nothing by having the aided 
advantage of Mr. Faure's personal experience.

GENERAL.  BOOTH AND THE NEGRO.—  General 
Booth,  of  the  Salvation  Army,  j  writing  to  his 
commissioner and com-  । rades at Kimberley, says: “ 
The negro, j personally, is as yet an unknown quanti- 
| ty. His moral character, intellectual ■ ability, and 
spiritual  capacity,  are  as  yet  I  comparatively 
undiscovered. We only j see him in the savage state, 
or at most just emerging from slavery; and even , 
now,  where  in  individual  cases  he  has  had  equal 
opportunities, he will favourably compare with the 
white  man.  It  is  I  quite  possible  for  us  to  argue, 
therefore I that after years of civilisation, education’ 
and Christian influence, he will equal, if he does not 
actually surpass, the white man in those things which 
now make the ' latter so much the superior. Anyway 
with education and salvation he will itnl  1 mensely 
advance.”
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EDWARD T. JONES,
(Obefudula ekwa Attorney R.

W. ROSE-INNES.)

UNGU MTETELl-MATYALA,
Umbhali  we Mvumelwano,  no  Mguquli-

Magama Etaitile.

EKOKSTAD,EAST 
GRIQUALAND.

Isalatiso sokubhalela u
Mango Nyati,
co H. Burls, Esq.,

Brakpan,  P.O.  Boksburg,  via 
Johannesburg, S.A.R.

            KWA

KATA

Kutengiswa
Tshipu: 

ONGXAWU
ABA 2,000,

Kuqalela  kwabancinane  (1 
gallon),

Kuse  Kwabakulu  (50 
gallons).

Inkoliso  inendawandawana, 
ngoko zitengiswa NGEHALAFU 
YEXABISO LAZO, (zitshipu).

YIZA KUBONA.

W. 0. CARTER & CO.
King Williamstown.

UNYAMEKO KWA BAMNYAMA 

UKUTETELA  Amatyala,  Imicimbi  Ye- 
mihlaba, Ukubhala Iminqopiso lwenziwa ngo

HOWARD & WEBB,
Emva kwe Zitola zo BAKER, BAKER & CO.

E-QONCE.

ELIKA

ORSMOND
IYEZA ELIKULU

LASE AFRIKA.

Yincindi yengcambu zemiti yeli-
lizwe.

UMPILISIWEZILWELWE
Ezibangwa kungcola kwe Gazi, nokuba sihla 

bumini,  ukule  naio,  nokuba  sihle  ngayipina 
indlela,  zinjenge  Hashe,  izifo  ezise  Lufeleni, 
Ukujaduka,  Ukuti  nqi  kwe  hashe,  Izifo  ezise 
Mbilini.  Ubutataka,  Intawela  butongo, 
Ubutataka be  ngqondo,  Izifo  zesi  Fuba,  nent’ 
eninzi yezilwelwe sama Nkazana, nialo, njalo.

Kangeta Encwadini abapiliaiweyo nendlela 
elisetyenziswa  agazo,  zibhalwe  ngesi  Ngesi, 
Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva kokuli sebenzisa ixeeha elide sale, 
namava  amaninzi  umninilo,  uliyaleza  nge- 
ugqiniseko eliyeia ukaba liyayi  pilisa inkoliso 
yezifo  zabantsundu  base  Afrika,  kwa  Fiva 
(cesina) yase Dayimani, kona kwesi sifo sabantu 
abamayama  liyi  nqobo.  Kawulitenge  please. 
Litshipu, ibhotile zesheleni zintatu, izele liyeza 
elinga tata intsuku ezilishumi. Ibhotile nganye 
ihamba nencwadi ene nteto yesi Xhosa.

Lilungiaelelwa umainilo kapela ngu

               G.E. COOK,
KING WILLIAM’S TOWN,

Lisoku  zuzwa  kwinkoliao  yaba  gcini  mayeza 
kuyo yonke Ikoloni. —

UMTETO, No. 23 we 1879.

KUYAZISWA ukaba kususela kusuku lo 1st 
ka February, 1891, imimiselo ye Siqenda se 
10 so Mteto ongentla siya kuqutywa ngama 
Polisa.

B. H. HOLLAND,
Imantyi.

Kingwilliamstown, 28 October, 1890.

Imimiselo  ekusingiselwe  kayo  yelande- 
layo:—

Wonke  umntu  ofunyenwe eyantaza,  nokuba 
kuseadleleni  yabantu,  okanye  endaweni 
ehanjwayo,  okanye  esemboniselweni 
yendawo ezizezo, engena zingubo zine- 
leyo kakuhle, wotatyatelwa ukuba ungu. 
mntu  ongazipete  kakuhle,  abe  netyala 
lokwapula  lo  Mteto.  Angabanjwa  na. 
ngapandle  kwe  gunya  lakomkulu,  aye 
kuma pambi ko Mantyi, ne Justice of the 
Peace ebalulweyo, apatwe ngomteto, aze 
akufunyanwa  enetyala  nje.  ngoko 
kumiselwa nge Siqendu se 2 salomteto, 
abe  nokohlwaywa  ngezohlwayo 
ezimiselwe ngeso Siqendu.

Izohlwayo kogwetyiweyo pambi kwe Justice 
of the Peace ebalulweyo, kukufakwa entolo- 
ngweni  ixesha  elingengapezulu  kwentsuku. 
ezili  14  esebonza  mhlaumbi  engasebenzi 
nzima,  esitya  mhlaumbi  engatyi  amanzi 
etyuwa,  etshixelwe mhlaumbi engatshixelwe 
yedwa,  okanye  nayipina  yezonto;  okunye 
kogwetywe  pambi  kwe  Mantyi,  wofakwa 
entoloDgweni  ixesha  elingengapezulu  kwe. 
nyanga  ezintatu  esebenza  mhlaumbi  enga. 
sebensi nzima, esitya mhlaumbi engatyi manzi 
etyuwa,  etshixelwe mhlaumbi engatshixelwe 
yedwa, okanye nayipina yezonto.

EKUBENI i Divisional Council yase Albany 
icela ukuba “ Umteto woku‘ quba, we 18-0,” 
ungeciswe  kwesosiqingata  Ngoko  ke 
ngapantsi  nangamandla  esiqendu  se  14 
salomteto,  mna  ndiyashumayela,  ndiyalela 
ndabe  ndisazisa,  okokuba  ngomhla 
nangasomva  komhla  we  15th  ku  October, 
1890  "  Umteto  wokuquba,  we  1870 ”  uya- 
kuhanjiswa kwisiqingata sase Albany (Rini).

TIXO SIKELELA INKOSAZANA!

Sinikwe  ngesandla  sam  nesincamatiselo  se 
Koloni ye Cape of Good Hope ngomhla 
we 7 ku October, 1890;

W.  G.  CAMERON,  Lieut-General, 
Obambele i Ruluneli.

Ngomyalelo wo Mhlekazi e Bhungeni.
J. W. SAUER. No. 243, 1890.

ISAZISO SIKARULUMENI
NO. 874, 1890.

Colonial Secretary’s Office, Cape Town. Cape 
of Good Hope, Oct., 1890.

NGOKUBHEKISELELE  kwisishumayelo 
esingapambili,  umntu  wonke  walatiswa 
kwisahlulo  sesiqendu  se  14,  so  "mteto 
wokuquba  we  1870,"  ekumiselwa  ngaso 
ikokuba  ngexesha  lonke  lo  mteto 
ongenisiweyo nokuba kukusipi isiqingata sale 
Koloni,  ziyakuti  iziqendu  zebi  3  nese  4 
zalomteto  ziqutywe  kuyo  yonke  i  Koloni. 
Iziqendu ezo zezi:—

3. Koba  yimfanelo  yake  wonke  umntu 
onomhlaba  ukunika,  ngapandle  kwentlaulo, 
isiqiniselo  esesikankanywe  ngenx’  engapa- 
mbili, sibhalwe ngalonteto engabe sisi Ngesi, 
si  Bhulu,  okanye  ngenteto  yaba  ntsundu, 
angati  lowo  unomhlaba  akwazi  ukuyibhala 
ngokufundekayo,  kumntu  wonke  ongati 
enempahla  ngekufanelo,  anqwenele 
ukuyiquba ayisuse  kumblaba opetwe nguye, 
ukwala  kwe  nkosi  yesicaka  okanye 
ongumsebenzi ukunika isiqiniselo kwimpahla 
yesicaka  okanye  yomsebenzi,  esemhlabeni 
wajo,  ngomteto  isiqiniselo  ekutetwa  ngaso 
kulo  mteto,  kogwetywa  kwatnkelwa  ukuba 
ngetiqendu sama 21 sesahlnko se 5 so mteto u 
No.  15  we  1856,  ekutiwa  ukubizwa  ngowe 
nkosi  nezicaka,  kukumangala  kwenkosi 
nalompahla,  okanye  nemvume yokutatyatwa 
kwaso.  Esosiqendu  sama  21  somteto 
siyakuqutywa  ujeugokungati  sifakiwe  naso 
spa.

4. Koba yimfanelo ye mantyi, i Justice of 
the  Peace,  i  Felkornet,  nabanina  onomhlaba 
osukuba kucelwe kuye isiqiniselo eso kutetwa 
ngaso, ukuba asinike ngenteto yesi Ngesi, isi 
Bhulu neya bautsundu, okanye nayipina inteto 
lowo  kucelwe  kuye  anokuyibhala  kakuhle, 
kulowo usicelayo; yakuba imantyi, Justice of 
the  Peace,  i  Feltkornet,  okanye  umimhlaba, 
ekucelwe  kuye,  anelisiwe  ukuba  impahla 
ekucelelwa  yuna  isiqiniselo  sokuyiquba 
iyeyalowo ufuua ukuyiquba ngemfanelo.

HENRY  DE  SMIDT, 
Acting Under Colonial Secretary.

ISAZISO—No. 112, 1890.

Surveyor.General’s Office, Cape 
Town, 23rd Octdbsr, 1890.

Ifandesi le Mihlaba Yengqesho.

KUYAZISWA ukuba isisalelo se Mihlaba ye 
Ngqesho,  ekankanywa  ngapantsi,  emi 
kwisiqingata  sasa  Monti,  eyayike  yanikelwa 
kumn Migrants, ebeseyike yavakali. swa ukuba 
ihlutiwe,  iya  kutetelwa  ngefa.  ndesi,  nge 
Siqendwana se 5 se Siqendu se VIII, Umteto No. 
4, we 1870, pambi kwe Ofisi ye Mantyi e Monti 
ngo  10  o’clock  ku.  sasa  ngolwesi-BlNI, 
olwel6TH DECEMBER, 1890.

Ingxelo eyiyimbi ingafunyanwa kwi OEsi ye 
Mantyi, e Monti.

L. MARQUARD, 
Surveyor-General.

ISIQINGATA SASE MONTI.

1. Lot 365, Isabelo No. 4 e Cintsa, ubu. kulu 
zi  mokolo  ezi  169,  i  square  roods  ezi  558. 
Uxhonywe nge £108. 3s. Indleko zo cando £16 
9s. itayitile £1. 12/3. Ingqe. sho ipela ntjo 23rd 
November 1890.
2. Lot  378,  Isabelo  No.  24  kwilali  yase 
Paarde Kraal, ubukulu zi mokolo ezi 11, i square 
roods ezi 426. Uxhonywe nge £3. 19/3; indleko 
zo cando £8. 9/7 ; itayitile £1. 12/3. lugqesho 
ipele ngo 15th September 1889.
3. Lot 379, Isabelo No. 25 e Paarde Kraal 
ubukulu zi  mckolo ezi  11,  i  square roods ezi 
.490.  Uxhonywe  nge  £4;  indleko  zo  cando 
£8.3/7 ; itayitile £1. 12/3. Ingqesho yapela ngo 
15th September 1889.
4. Lot 381, Isabelo No. 27 e Paarde Kraal 
ubukulu zi tuokolo ezi 11, i square roods ezi 441. 
Uxhqnywe nge £7. 14s ; indleko zo cando £8. 
18/7 ; itayitile £1 12.3 Ingqesho yapela ngo 15th 
Sept. 1889.
5. Lot  383,  Isabelo,No.  31 e Paarde Kraal 
ubukulu zi mokolo ezi 19, i square roods ezi 372. 
Uxhonywe nge £12. 9s, indleko zo cando £9. 
17/9 itayitile £L. 12/3. Ingqesho yapela ngo 15th 
Sept. 1889.
6. Lot 386, Isabelo No. 34 e Paarde Kraal, 
ubukulu zi mokolo ezi 13, i square roods ezi 392. 
Uxhonywe nge £8. 13/6; indleko zo cando £8 
3/7 ; itayitile £1. 12/3. Ingaesho yapela ngo 15th 
September 1889.
7. Lot 389, Isabelo No. 41 e Paarde Kraal, 
ubukulu zi mokolo ezi 33, i square roods ezi 295. 
Uxhonywe nge £21. 10/6; indleko zo cando £10. 
5/3 ; itayitile £2 8/3. Ingqesho yapela ngo 21st 
September 1889.
8. Lot  363,  Isabelo  No.  2  we fama xxx e 
Cintsa,  ubukulu  zi  mokolo  ezi  153,  i  square 
roods  ezi  466.  Uxhonywe  nge  £17.  18s. 
Ingqesho eyakupela ngo 5th March 1892.
9. Lot  412,  Isabelo  No.  1,  Kommetje’s 
Leegte, ubukulu zi mokolo ezi 22, i square roods 
ezi 421. Uxhonywe nge £9 17« 4d Ingqesho iya 
kupela ngo 12th July, 1891.
10. Lot  422,  Isabelo  No.  II,  Kommet  je’s 
Leegte, ubukulu zi mokolo ezi 26, i square roods 
ezi 45. Uxhonywe nge £10 13s 4d. Ingqesho iya 
kupela ngo 7th April, 1891.
11. Lot 428, Isabelo No. 12, Kommetje’s ; 
Leegte.  Ubukulu  zi  mokolo  ezi  24,  i  square 
roods  ezi  372.  Uxhonywe  nge  £11  7s  8d. 
Ingqesho iya kupela ngo 12th July, 1891.

ISAZISO.—No. 113, 1-90.

Surveyor Generals Office, Cape 
Town, 2Zrl October, 1890.

Ifandesi le Mihlaba ye Ngqesho.

KUYAZISWA ukuba Imihlaba ye Ngqe- sho 
esaleleyo, ekankanywa ngapantsi,  emi kwi 
Siqingata sase Monti, eyayiko yanikwa ama 
Migrants, aselebuye washumayela u Rulumente 
ukuba uyihlutile, iyakutetelwa ngefandesi nge 
Siqendwana 5 se Siqendu 111 Umteto No. 10, 
1877, ngapambi kwe Ofisi ye Mantyi e Monti 
ngo 11 o’clock kusas-z, ngolwesi-BINI, 16th 
DECEMBER, ; 1890.

Ingxelo  engapezulu  inokufunyanwa  kwi 
Ofisi ye Mantyi e Monti.

L. MARQDARD, 
Surveyor-General.

ISIQINGATA SASE MONTI.

1. Lot 782, Isabelo No 5 e Vander Kemp, 
ubukulu zi mokolo ezi 20, i square roods 375. i 
Uxhonywe nge £2 8s 8d ; indleko zo cando ; £10 
8s Id ; itayitile £1 12s 3d. Ingqesho . ipele ngo 
3rd May 1890.
2. Lot 787, Isabelo No. 7 e Vander Kemp, I 
nbukulu zi mokolo ezi 15, i square roods 492. 
Uxhonywe nge £5 53 6d ; inaleko zo cando £10 
9a Id ; itayitile £1 12s 3d. Ingqesho yapela ngo 
3rd May 1890.
3. Lot 752, Isabelo No. 31 no 32 Block A. e 
Lilyfontein, ubukulu zi mokolo ezi 25, i square 
roods  ezi  590.  Uxhonywe  ngama  £27  15s  ; 
indleko zo cando £8 63 Id ; itayitile £1 12s 3d. 
Ingqesho yapela ngo 13th September 1887.
4. Lot  754,  Isabelo  No.  35  Block  A.  e 
Lilyfontein, nbukulu zi mokolo ezi 19, i square 
roods  192.  Uxhonywe  ngama  £42  13s  lOd  ; 
indleko zo cando £6 10s ; itayitile £1 12s 3d. 
Ingqesho yapela ngo 17th September 1887.
5. Lot  755,  Isabelo  No.  31,  Block  A.  e 
Lilyfontein, ubukulu zi mokolo ezi 21, i square 
roods 410. Uxhonywe nga £42 13s 9d ; indleko 
zo cando £7 7s 2d; itayitile £1 12s 3d. Ingqesho 
yapela ngo 17th September 1887.

Amayeza ka Cook Abantsundu.

UMZI ontsundu ucelelwa ukuba ukangelise 
lamayeza abalulekileyo.

Elika

COOK Iyeza Lssisu Nokuxaxazo. l/o ibotile.
Elika

COOK lyeza Lokukohiela
(Lingamafuta).

1/6 ibotile.
Aka

COOK Amafuta Ezilonda Nokwakwa.
9d. ibotile.

Elika

COOK lyeza Lepalo.
1/6 ibotile.

Ezika

COOK 'lpils-
1/ ngebokisana.

Eka

COOK Incindi Yezinyo. / 6d. ngebotile.

Oka

COOK Umciza Westepu Sabaci- wana.
65 ngebotile.

Oka ,
COOK Umgutyana Wamehlo.

6d ngesiqunyana.
Oka

^OOK Umciza we Cesine. 1/6.

Niqondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist, ,
E QONCE.

uba ngawenkohliso angenalo igama lake

OLUKA

Gowie Uluhlu Lwezityalo. |
Luka OCTOBER.

IMBEWU zentlobo zonke 
zinoku; I hlwayelwa, 
ngokukodwa i Tomato, i 
Tyukumba, Ivatala, Amatanga, 
Marrow, Umbona, French, 
Dwarf, ne Nthimaya.

KANJAKO,

INTYATYAMBO EZIBUTAT- 
AKA, ezinjenge Zinnia, 
Portulaca, Balsam, 
Cockscomb.

Kanyela i Catalogue Gowie ye ngakohlata.

Elona xesha lokufuna e»i Zityalo zila- landelayo:
—

Coleus, Begonias, Fuchsias, 
Chrysanthemums.
ygT  Kangela.  i  Catalogue  la  Gowie  ye 4 
Ntlakohlaza.

ITAPILE ZISE NOKUTYALWA. .

W. & 0. GOWIE,
GRAHAM’S TOWN.

Abahlobo Babantsundu,
BESIWA BEVUKA NABANTSUNDU

1. KUQALA:-

0 O HADNOT & Co.(MAGQADAZA
EYONA VENKILE INDALA E KOMANI  YA 

BANTSUNDU,  babenzela  amalungelo  anelisayo 
ngelixesha  lobunzima,  bonke  abanezikweliti  kubo 
ukuza  ku  June,  1890,  ngokuti  bavume  ukutabata 
nokuba li  10s.  endaweni  yeponti,  bangabizi  nzala, 
kuzo  zonke  izikweliti  zabamnyama  ezihlaulwe 
ngapambi ko December ozayo, baze bamnike umntu 
ilasiti ene-stamp ngokufezekileyo.

2. KANJAQO:-

0 HADNOTT and CO. (Magqadazi) batengisa koze 
nemali, ngamaxabiso ahliswe nangokugqite abeku- 
ko, waye otenge kubo ngemali esaneliswa 
kangangokuba enze impinda yokuya kutenga kubo 
futifuti; ngalendlela zindimbane ezitenga kubo 
betsalwa luhlobo abatengisa ngalo ezitorem zabo 
apo abantsundu bafumana okwa- nelisayo ngempali 
yabo.

Apo nine Ledi, u Notyebisa, ukunitengela 
estoreni, ne “Mvo’ niyileselwe ngapandle 
kwexabiso. 

HADNOTT & Co. (Magqadaza)
ISITORA SOMZI ONTSUNDU,

QUEENSTOWN.

Printed for the Proprietor, J. TENGO- JABAVU, by HAY 
BROTHERS, Smith Street, King Williamstown.

IZAZISO kwa BANTSUNDU
                             ZEKOMKULU LASE KAPA.

ZISHICILELWA NGEGUNYA.

NGOLWESI NE, NOVEMBER 6, 1890.

6. Lot  513,  Isabelo  No.  9,  o 
Brakfontein, i ubukulu zi mokolo ezi 27, i 
square roods ezi 336. Uxhonywe nga £48 
13s ; indleko zo cando £10 8s 8d ; itayitile 
£1 12a 3d. Ingqesho yapela ngo 26th March 
1890.

7. Lot  750,  Izabelo  Nos.  27  no  28, 
Block I A. e Lilyfontein, ubukulu zi mokolo 
ezi 34, I i square roods ezi 270. Uxhonywe 
nga i £85 12s Id ; indleko zo cando £9 14s 
2d ; I itayitile £2 2s 3d. Ingqesho yapela ngo 
13t h Sept. 1887.

8. Lot  753,  Izabelo  Nos.  33,  34,  36, 
Block A. e Lilyfontein, ubukulu zi mokolo 
ezi 39, i square roods ezi 550. Uxhonywe 
nga £93 2s 6d ; indleko zo cando £8 15s 5d ; 
' itayitile £2 2s 3d. lngqesho yapela ngo 17th 
September 1887.

9. Lot 562, Isabelo No. 10, Block B. e 
Lilyfontein,  ubukulu  zi  mokolo  ezi  26,  i 
square roods ezi 180 ; Uxhonywe nge £16 
9s.  Ingqesho  yopela  ngo  11th  November 
1894,

10. Lot  1,018,  Isabelo  No.  15,  e 
Gqunube,  i  ubukulu  zi  mokolo  ezi  12,  i 
square roods 279’637 ; uxhonywe nge £6 
17s Id. Ingqe.
sho iyakupela ngo 30th September 1893.

11. Lot 1,023, Isabelo F, e Gqunube, 
ubukulu zi mokolo ezi 14, uxhonywe nge 
£7  13  4d.  Ingqesho  iyakupela  ngo  30th 
September 1893.

12. Lot.  668,  Isabelo  No.  144,  e 
Kwelera, ubukulu zi mokolo ezi 20, i square 
roods ezi 515 ; uxhonywe nge £11 15a ld ; 
indleko zo cando £10 4s 9d ; itayitile £1 12s 
3d.  Ingqesho yapela  ngo 20th  September 
1888.

13. Lot 481, Isabelo No. 3, Mendell’ 
Farm, ubukulu zi mokolo ezi 234, i square 
roods ezi 575 ; uxhonywe ngama £242 16s ; 
indleko zo cando £13 Ila lid ; itayitile £4 
12a 3d. Ingqesho yapela ngo 7th November 
1888.

Izicelo okuhambisa Posi 
Zo-

nyaka we 1891.
ZIA AKWAMKELWA kude kube ngo 12

O’clock, emini,  ngo 15 November, 
1890, e Fort Beaufort, ngo 10 November, 
1890, Barkly East, ngo 7 November, 1890, 
e East London, ngo 4 November, 1890, e 
Graaff.Reinet,  ngo  31  October,  1890,  e 
Cathcart, ngo 7 November, 1890, e Victoria 
East  nase  Stutterheim,  ngo  27  October, 
1890, e Cradock, ngo 1 November, 1890, e 
Transkei,  ngo  15  November,  1890,  e 
Queenstown.

Ikaya Labantsundu.
 UKUTYA ! UKUTYA 

Ndinawo Umbona na Mazimba, Imbewu 
Yengqolowa  ne  Tapile,  ngamanani 
ALULA konke-na.

PAUL  XINIWE, 
General Agent. King Wijliamstown,
___13th August, 1890. st2111

KANIVELELE

IZISULU, IZISULU,
BEET BROTHERS,

Abamise ivenkile kwelo bala lino “ KATA 
’’

esazulwini se Qonce.
IMPAHLA  yabo  INTLE  INTSHA.  Isali, 
Ilokwe,  Ikeleko,  Impahla  yonke  yase 
zinqweleni.

Amakuba eponti eneshumi linesi-
bhozo ; Impahla ongonoxesha

iko nayo.
IZISULU, IZISULU, IZISULU.

st 1112



Isihlomelo kwi “ MVO ZABANTSUNDU,” November 6,1890.
QUEEN’S TOWN ADVERTISEMENTS.

CHUDLEIGH BROS.
QUEENSTOWN,

X’ UFUNA

YONKE IMPAHLA YAMALEDI YOKUNXIBA.
YONKE IMPAHLA YAMADODA YOKUNXIBA

Yiyona ndlu izigqita zonke e Komani ngokulunga kwabafuna
uku tenga IZIHLANGU.

KWANGOKUNJALO § UKUSIKA § INGUBO.
Bona Bayindlu Yengubo Zama-Nkazana nezama Doda, neye Zihlangu

ngokufezekileyo kweli lase Ma-Xhoseni.

Ningalibali xa niye EKOMANI o  CHUDLEIGH BROTHERS.
ISICELO:—Aba tenga kwi Venkile ezinezaziso kwi Mvo baboyi xela lonto kubanini Venkile.

PRICE BROTHERS,
I-ARENTE EMTETWENI,

QUEENSTOWN.
Batetela abanamatyala pambi kwe Mantyi, Kumandla wakwa Komani

wonke nemele wona.

Baquba Imicimbi enge Mihlaba; Babhala Nemvumelano.

Umsebenzi bawenza ngenyameko ngamaxabiso emfanelo kupela.

KANIBALINGE.

UMGUBO WE DIPU YE &USHA OMKHA.
Ningatinina ukuzingenisa emngcipekweni we Dipu ezine Tyefu ? Akuko mfuneko.

UQINISELWE NGENCWADI ZAKOMKULU, 1890.

OKA                                      OKA

McDougall McDougall.

Umgubo we Dipu Ongenatyefu,
UTSHABALALISA IBHULA NEZINYE IZILWANYANA

Ezigusheni, ezinkomeni, emaliasheni, ezibhokweni, ezinje-
ni. ezintakeni zasekaya, njalo-njalo.

Ulelona yeza le Bhula.
Utshabalalisa zonke izilwanyana kuyo yonke into Ehambayo.
Usindisa kwi mbuzane zentlobo zonke.
Upilisa zonke izilonda namanxeba.
Uhlumisa uboya kakuhle.
Ulungisa kakuhle ngapandle kwengozi.

Awunayo kanye ingozi nomonakalo obangwa kuhlamba ngamayeza anetyefu.

AWUNANGOZI KANYE. AWUNATYEFU KANYE.
GQALA.—Awunangozi  kuinntu  nakwi  ramncwa  ;  ukuba  kune  imvula  emva 

kokuhlanjwa,  okanye  kokusetyenziswa  kwawo,  akuko  tyefu  ingawela 
emadlelweni.

Ukwiziquma za 20 e gallons zamanzi kwi Grusha ezi 25.

LONDON: 10, MARK LANE, NEW YORK, MELBOURNE and BOURNE 

AYRES.

McDougall Bros,
                       YIYA KO

PEACOCK BROs and WEIR,
KING WILLIAMSTOWN.

     Unokutengwa nakuyipina Ivenkile yelase Maxhoseni nase Mbo.  

PEACOCK BROS. NO WEIR,
E KOMAKI,

NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona Manani 
alungileyo. E Komani apa wakuke uyekuva into abayi 
kupayo pambi kobuba utengise nokuba kupina.

Ihabile,  Ezinkozo,  Inqholowa,  Irasi, 
Imbotyi,  I.ertyis,  Umbona,  Amazi- 
mba, bahlele benawo. qt3iO9o

TRANSKEI ADVERTISEMENTS.

UBOYA! UBOYA!
F. SMALE, kwa Mpuluse,

(Apo ibingu W. FENNELL).
 _______________________

NJENGOKUBA ixesha loboya lisondela u F. SMALE wazisa 
abatenga kwi venkile yake, nabo bonke Phesheya kwe Nciba ukuba 
uyakurola awona maxabiso apezulu ngoboya, kwanangazo zonke 
izinto eziveliswa ngaba Ntsundu.

INKOMOI! INKOMO!
EZITENGISAYO.

UHLELI enento eninzi ye Mazi, Amatokazi, Amatole, 
njalo njalo, angazinyulelayo umntu TSHIPU.

F. SMALE, kwa Mpuluse.
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GRAHAM’S TOWN ADVERTISEMENTS.

BON MARCHE
[Apo Kutengiswa impahla entle ngamanani

angemakulu],

E-GRAHAM’S TOWN
Saneke Ityali ezitshipu kanye, .fishini ezona zintsha, ziqala kwi 3/- inye,
 Ikaliko Emhlope ne Brown, iqaib 2d. yd.
Amicako etungelwa kwi Blanket, iqala 4d. yd.
Ezona Ntlobo zintsha ze Print, 3d., 4d., ne 6d. yd.
Iqiya ze Keshemiya. Ezimnyama nezamanye amabala 11- inye.
Iblanket zoboya ziqala 51- inye.
Amabhayi 2/- lilinye; i Cotton Sheets 116 inye.

YONKE IMPAHLA YABATSHAKAZI!
I  Dress  zenziwa  apa,  ngezona  ndlela  zigqitiseleyo,  yi  Ledi  esand’ 

ukuvela e-England.

INGUBO ZAMADODA.
IBHULUKWE ZE KODI, ziqala 5s. inye.
IBHATYI ZE KODI, ziqala 10s. inye.
IBHULUKWE ZE STOFU (Tweed), ziqala 2s. lid. inye.
IBHATYI ZE STOFU, ziqala 6s. inye.
ISUTI Emhlalayo umfana ifishini entsha, 21s.
IHEMPE, Is. inye.

kutenga apa ngokwcdatiswa yi “ Mvo ” maze akuxele oko. Ukuba utenge 
ngexabiso eligqite kwi ponti enye (£1), uyakubuye ayinikwe isheleni ngeiJonti ng any e.

JOHN W. BAYES & CO.,
Kwi Kona ye Bathurst Street ne Church Square,

GRAHAM’S TOWN.

LADY FRERE ADVERTISEMENTS.

J. W. GARRETT & CO,
LADY FRERE,

IZITORA  EZITSHIPU
Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo, Izihlangu, Ingubo Zamadoda, Isali 

nempahla yalowomkondo, Ubugoxo bento ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa  amaxabiso  angapezulu  ngo  BOYA,  IZIKUMBU,  UKUTYA, we  MPAHLA 
EHAMBAYO.

TRANSKEI ADVERTISEMENTS.

BANTSUNDU! BANTSUNDU!
U GRUBB wase GCUWA

UYANI-BHOTISA.

KE ngoko abati ufudukile bano lwimi. Abatandabuzayo mabeze kuzibonela ngawabo amehlo. 

Abanemilanga mabeze kunyangwa ngomchiza wake, bayakuvuyiawa kukumbona. Lingani amayeza 
ake ezikuhlane zonke—Ayazeka.

MABUPELE   UBUNCOKO.
Kanize nje,  nizekubona impahla ha GRUBB. Ilokwe zokutshata i  Ready Made neziyimicako. 

Ilokwe xokutshintsha—i Printi, i Kaliko, i Zihlangu (ezizitende zic’opileyo) [ntlotyana zonke zempahla 
yokutshata, nezokunxiba nje kodwa.

Eyamadoda—Onzonza, ne Bhatyi, i Suti. i Hempe, i Minqwazi, i Bhatyi zokwaleka Nentlobo 
zonke ze ngubo zamadoda (ezo kutshata nokuhomba).

I Kofu, i Swekile, i Ti, ne nto yonke. Kwanempahla yaba Bhexeshi.
ELOKUQOSHELISA.—Ungawalibali amayeza ake, aselenqhiniwe ukuba angawo.

T. E. GRUBB,
st2111 BUTTERWORTH.

ABANTSUNDU NO MSEBENZI.
Isenzosebuto  ebelisebenza  kuloliweoya  e 

Bloemfontein, lo Mr. D. Makohliso no Mr. F. 
Ncapai  ukubulela  impato  ka  Mr.  Tudhope 
sisesakuba luncedo kumzi wonke. Kuhle ukuti, 
njengokuba  singabahlala  baba  neziroro 
ngakwabamhlope,  simbulele  osanelisileyo 
ukuze  bahlale  beqonda  ukuba  asiswele 
kuyicalula impato entle kwembi. U Mr. A. D. 
Tudhope  ngunyana  ka  Hon.  John  Tudhope 
owayengu Mpatiswa-Micimbi ye Koloni.

Orange Free State, Bethany, 4 
September, 1890.

NKOSI,—Tina  bamagama  angapantsi 
bangabasebenzi  kule  Section  No.  4, 
sivumelene  ukuba  senze  incwadi  yombuliso 
nombulelo egameni lomzi ontsundu ngempato 
yetu entle kunene. Akuko nto ivuyisa umntu 
njengokufumana  umvuzo  wake  unje 
ngesitembiso  awayetenjiswe  ngaso  mhla 
waqashwa,  le  yenye  yezinto  esiya 
kukuktnnbnla  ngayo  emakayeni  etu.  Kule 
District  yako  abantu  bafumana  imivuzo 
eyahlukahlukeneyo,  masikwazise,  lonto 
ybdwa  siyinika  ixabiso  elikulu,  kuba  iya 
kuwakutaza iwo- meleze amakowetu antsundu 
atande  umsebenzi  ngenxa  yomvuzo.  Siti 
sakukumbula  iziroro  ebeke  zako  kwinyanga 
engu April no May zabantu atantsundu ngaku 
Mataliyine  siqonde  ukuba  ungu-  mtandi 
wobuiungisa,  nomqondi  wenyaniso,  kuba 
ebeselede  atsho  imali  ye  Layini  yangcola 
esiyifumanayo,  kodwa  ngoku  lazola,  yapela 
lonto, asitandabuzi ukuti nguwe ozipelisileyo 
ezomfazwe, yimigudu yako leyo.  Ngapandle 
kokuqula  nokugieka  singati,  pakati  kwabo 
bonke ubulungisa onabo akuko bugqita ukuti 
buxe  ezwini  lako,  kwanonyamezelo  Iwako 
ukupulapula  amakovui.  Masingasilibali 
isihlalo  obe  ubekc  ki.so  u  Headman  D.  S. 
Makohliso singau ukuba ukukolisile, sitembe 
namhla ngcoti izihlalo sizifumene ku Loliwe 
ngawo. Kummandi kuti sakucinga ngawe kuba 
safika  nje  apa  asizange  sibone  nxila,  sela, 
kwanomlwi;  asitandabuzi  ukuba  zonke 
eziziqalekiso  zipandlwa  sisimilo  sako. 
Sivumele  sigqibe  ngeliti  ukuchuma, 
nokunyuswa,  kwano  kupakanyiswa  kwako, 
kuluvuyo kuti, masingalibali ukulibandakanya 
kunye  nelako  igama  lika  Mr.  H.  H.  Elliot, 
Assistant  Engineer.  Wanga  Opezu  Konke 
anganani  yonke  imihla  yenu  nide  nilishiye 
elimiweyo. Siti, izicaka zako. (Signed) Duncan 
S.  Makohliso,  Chairman;  Frazer  Ncapayi, 
Secretary; John Galeka, John Vena, Stuurman 
Vuntu, Duma Ntlaka, Jim Hezana, J. Nxoyi, 
Jan Ntlondi, B. Ngaba, Win. Ngaba, Andries, 
Tshinga, Benjamin Ntikana.

Orange Free State, Bethany, 
September 13th, 1890. Ko Duncan S. 
Makohliso,

Frazer  Ncapayi,  nabanye  abandibhalela 
incwadi  yomhla  wesine  ku  September  e 
Bethany. Ndinosizi ndingenako ukuyipendula 
incwadi  yenu  yobubele  ngenteto  yenu  ; 
ndiqokele ndibenosizi ndi- ngabanganakubako 
e ofisini yam mhla neza nencwadi yenu ngenxa 
yokwenzakala kuka Loliwe.

Kuya  ndonwabisa  kakulu  ukuva  ukuba 
umsebenzi  wo  Rulumente  wetu  ndifike 
kakuhle  kuwo,  ndafumana  ukutembaka 
nokuhlonipeka  kubasebenzi   abantsundu 
abapantsi  kwam  ndiquka  abagodukileyo 
nabasebenzayo,  ndizifumana  ndiwufumene 
umvuzo  wam  ngokukakulu  wenkatazwana 
zam endizifumene ngani ngenxa yale ncwadi 
nindibhalele yona.

Ndiyakuzama  ngalo  lonke  ixesha  lam 
ukwenza ubulungisa kubasebenzi abantsundu 
ndilindele nakubo ukuba bandinike umsebenzi 
olungileyo  no-  tembisayo  ngenxa  yomvuzo 
eniwufumanayo.

Kwabo  baziyo  ukuba  basebenze  kakuhle 
ngenxa  yemivuzo  yabo  abayamkeleyo 
mhlaumbi  abayamkelayo  mandibulele 
nditembe  ukuba  ndiyakupinda  ndibe 
ngumongameli  pezu  kwenu  ndiyakufumana 
lemvume  nalamandla  okusebenza 
ngokulungileyo  nangokutembekileyo. 
Mhlaimbi pakati kwenu kuko abaziyo ukuba 
abasebenzanga  njengemivuzo  abayamkeleyo, 
kwabo ke banjalo ekupindeni beza kusebenza 
pantsi  kwam  ndiyatemba  ukuba  bayakuza 
bezimisele  naso  sonke  isimilo  sobunqenera, 
ndiya  nicebisa  ukuba nibulele  ku Mr.  D.  S. 
Makohliso ngenxa yezizatu ezininzi namazwi 
alungileyo  ate  wanitetelela  ngawo. 
Mandiqokele  nam  ndimbulele  ngenxa 
yamacebo  ake  alumkileyo  kuni  ade  wona 
adubula  uluvo  oluhie  kuni  pakati  kwetu, 
olutelona lwazala lencwadi ipambi kwam.

Manditi  ngenxa  ka  Mr.  Elliott  nam 
siyayibulela lencwadi yenu kakulu ngakumbi 
umoya  omhle  enawo.  ndingati  hanga 
ningatamsanqeleka  kuwo  onke  amatiletile 
ezayo.

Ndim, otembekileyo wenu, A. D. 
TUDHOPE, District Engineer, District 
No. 4.

IGUSHA EDULU. —  Elona  nani  likulu 
laziwayo elaka larolelelwa igusha, lelarolwa e 
Melbourne ngu Thomas Cumming ngo 1884, 
ngen&unzi  yegusha  awayitenga  nge  £3,307 
10s.

INCWADI ZOKUFUNDA. — I Konferens yase 
Wesile  ishicilele  “  Incwadi  yokufunda, 
ibhalelwa izikula ezise Maxoseni nezise Mbo.” 
Isahluko sokuqala.  Inezifundo ezi 56, eziqala 
ngo ABC ” ziqube ngamabakala alingeneyo de 
zimngenise  umlesi  ezixekweni  ezide.  Inteto 
zayo  zizezinandipekayo,  eziyakuvakala 
ziyitomalalise intsapo. Sincoma u Rev. W. S. 
Davis wase Mgwali (Clarkebury), ngemigudu 
ayenzileyo  uKulungiselela  imfundo 
yabaqalayo.

ESONA SIXEKO SIKULU KWEZABAMNYAMA 
KWELI.—I  Palatshwe,  isixeko  esitsha  sa 
Mangwato ngumzi obantu baku 25,000, baye 
bake  umzi  obanzi,  kusenzelwa  ukuba  indlu 
nganye  ibe  nesiziba  sentsimi.  Usemazantsi 
enduli ze Chupong ezinengxangxasi ezipuma 
kwimitombo  emibini.  Lendawo  umi  kuyo 
lomzi yaye ilihlati, enanamhla ezinye izindlu 
zizimele  ngamatyolo,  ekuti  ke  kunqabe 
ukuwubona  upela  i  owonamzi  mkulu 
wabantsundu  kweli  lasemazantsi  e  Afrika.  I 
Palatshwe  ayikabi  nawo  nonyaka  imi. 
Ukufuduswa  komzi  omkulu  oyi  Soshong 
ngemini enye, kusiyiwa kumiswa lomzi, yenye 
yezinto ongaw’aqonda ngayo amandla Enkosi 
u  Khama  pezu  kwabantu  bakowayo, 
akubangako mangandin  gandi  mhla yenziwa 
lento.  Ungumzi  owakiwe  kakuhle  onezitrata 
namasimi.  Umfundisi  wakona  ngu  Mr. 
Hepburn 


